НАРЕДБА № 8 ОТ 30 МАРТ 2009 Г. ЗА УСЛОВИЯТА И РЕДА ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ ПО МЯРКА 2.6. "ИНВЕСТИЦИИ В ПРЕРАБОТКА И МАРКЕТИНГ НА ПРОДУКТИ ОТ РИБОЛОВ И АКВАКУЛТУРА" ПО ПРИОРИТЕТНА ОС № 2 "АКВАКУЛТУРА, РИБОЛОВ ВЪВ ВЪТРЕШНИ ВОДОЕМИ, ПРЕРАБОТКА И МАРКЕТИНГ НА ПРОДУКТИ ОТ РИБОЛОВ И АКВАКУЛТУРА" ОТ ОПЕРАТИВНАТА ПРОГРАМА ЗА РАЗВИТИЕ НА СЕКТОР "РИБАРСТВО" НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ, ФИНАНСИРАНА ОТ ЕВРОПЕЙСКИЯ ФОНД ПО РИБАРСТВО ЗА ПРОГРАМЕН ПЕРИОД 2007 - 2013 Г.
В сила от 14.04.2009 г.
Издадена от Министерството на земеделието и храните
Обн. ДВ. бр.28 от 14 Април 2009г., попр. ДВ. бр.30 от 21 Април 2009г.
Глава първа.
ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ
Чл. 1. С тази наредба се уреждат условията и редът за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по мярка 2.6. "Инвестиции в преработка и маркетинг на продукти от риболов и аквакултура" на Приоритетна ос № 2 "Аквакултура, риболов във вътрешни водоеми, преработка и маркетинг на продукти от риболов и аквакултура" от Оперативната програма за развитие на сектор "Рибарство" (2007 - 2013) (ОПРСР) на Република България, финансирана от Европейския фонд по рибарство (ЕФР).

Чл. 2. Подпомагат се проекти, насочени към изграждане, разширяване, оборудване и модернизация на предприятия в сектор "Рибарство". Инвестициите трябва да допринасят за постигане на една или повече от целите на мярката, както следва: 

1. подобряване условията и безопасността на труда;

2. подобряване и мониторинг върху човешкото здраве и хигиенните условия или качеството на продуктите;

3. производство на продукти с високо качество за запълване на пазарните ниши;

4. намаляване на отрицателното въздействие върху околната среда;

5. подобряване употребата на малко използвани видове, странични продукти и отпадъци;

6. производство или маркетинг на нови продукти чрез прилагане на нови технологии за производство или разработване на иновационни производствени методи;

7. маркетинг на продукти с произход основно от местни улови и аквакултура.

Чл. 3. Безвъзмездната финансова помощ по тази наредба се предоставя при спазване изискванията на Регламент на Съвета (ЕO) № 1198/2006 от 27 юли 2006 г. за Европейския фонд по рибарство (ОВ, 15.08.2006, L 223) и на Регламент (ЕO) № 498/2007 на Комисията от 26 март 2007 г. (ОВ, 10.05.2007, L 120) за определяне на подробни правила за прилагането на Регламент на Съвета (ЕO) № 1198/2006.

Чл. 4. (1) За всяка мярка от Приоритетна ос № 2 "Аквакултура, риболов във вътрешни водоеми, преработка и маркетинг на продукти от риболов и аквакултура" се кандидатства с отделен проект.

(2) За финансово подпомагане по реда на тази наредба с нов проект се кандидатства след извършване на окончателно плащане по предходен проект.

(3) Кандидатите за финансово подпомагане могат да кандидатстват едновременно по повече от една мярка от Приоритетна ос 2 с отделни проекти, съгласно условията и реда за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по съответните наредби по ОПРСР.

Глава втора.
УСЛОВИЯ ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ
Раздел I.
Обхват на дейностите
Чл. 5. Безвъзмездна финансова помощ се предоставя за проекти за инвестиции в преработка и маркетинг на продукти от риболов и аквакултура по следните сектори, посочени в заявлението за кандидатстване съгласно приложение № 1:

1. сектор 01 - Увеличаване преработвателния капацитет чрез изграждане на нови преработвателни единици и/или разширение на съществуващи;

2. сектор 02 - Изграждане, разширение, оборудване и модернизация на преработвателни единици с цел подобряване хигиената и условията на труд, опазване на околната среда и внедряване на производствени системи за контрол на качеството и технологични иновации; 

3. сектор 03 - Изграждане на нови пазарни структури;

4. сектор 04 - Модернизация на съществуващи пазарни структури.

Раздел II.
Финансови условия
Чл. 6. (1) Безвъзмездната финансова помощ се предоставя в рамките на наличния бюджет въз основа на финансовото разпределение, посочено в Глава 7 на ОПРСР.

(2) Най-малко 50 % от бюджета по тази мярка се предоставя на микро- и малки предприятия.

Чл. 7. (1) Безвъзмездната финансова помощ е в размер 60 % от размера на одобрените и реално извършени инвестиционни разходи, от които 75 % са осигурени от ЕФР и 25 % - от държавния бюджет на Република България. 

(2) Максималният размер на безвъзмездната финансова помощ за един проект не трябва да надвишава левовата равностойност на:

1. 1 000 000 евро по сектор 01 и сектор 02;

2. 3 000 000 евро по сектор 03;

3. 300 000 евро по сектор 04.

(3) Намаляване на размера на безвъзмездната финансова помощ по ал. 2 се допуска само при процедура на ограничен бюджет по чл. 24.

(4) За предприятия, които не попадат в дефиницията на чл. 10, ал. 3, т. 4, със състав, по-малък от 750 души, или с оборот под 200 млн. евро, безвъзмездната финансова помощ е в размер 30 % от размера на одобрените и реално извършени инвестиционни разходи, но не повече от левовата равностойност на 1 000 000 евро, от които 75 % се осигуряват от ЕФР и 25 % - от държавния бюджет на Република България.

(5) Минималният размер на безвъзмездната финансова помощ за един проект не може да бъде по-малък от левовата равностойност на 10 000 евро.

(6) Предварителните разходи по чл. 18, ал. 2, т. 6 са в размер до 5 % от размера на одобрените и реално извършени инвестиционни разходи, но не повече от левовата равностойност на 25 000 евро. 

(7) Максималният размер на безвъзмездната финансова помощ за целия програмен период на ОПРСР за един кандидат не може да превишава левовата равностойност на: 

1. 2 000 000 евро по сектор 01 и сектор 02; 

2. 6 000 000 евро по сектор 03;

3. 600 000 евро по сектор 04.

Чл. 8. (1) Плащанията по проект могат да бъдат авансови, междинни и окончателни.

(2) Авансово плащане се допуска при условията и по реда на чл. 26 и 27.

(3) Междинно плащане се допуска при условията и по реда на чл. 28 и 29.

Чл. 9. Кандидатът не се подпомага по реда на тази наредба в случай, че за същата инвестиция е одобрен за подпомагане и/или е получил безвъзмездна финансова помощ от националния бюджет и/или от други програми на Европейската общност.

Раздел III.
Изисквания към кандидатите
Чл. 10. (1) За безвъзмездна финансова помощ могат да кандидатстват юридически лица или еднолични търговци, регистрирани по Търговския закон или Закона за кооперациите.

(2) За подпомагане по сектор 04 се допускат само юридически лица, регистрирани съгласно чл. 14 от Закона за стоковите борси и тържищата.

(3) За съществуващи обекти по сектори 01, 02 и 04 кандидатите за подпомагане трябва да са регистрирани по реда на чл. 12 от Закона за храните (ЗХ) или чл. 229, чл. 262 от Закона за ветеринарномедицинската дейност (ЗВД).

(4) Кандидатите по ал. 1 трябва да отговарят на следните изисквания:

1. да са вписани в търговския регистър към Агенцията по вписванията;

2. да нямат изискуеми публични задължения към държавата;

3. да нямат изискуеми задължения към Изпълнителна агенция по рибарство и аквакултури (ИАРА) и Държавен фонд "Земеделие" (ДФ "Земеделие");

4. да са микро-, малки и средни предприятия съгласно Закона за малките и средните предприятия (ЗМСП), за което представят декларация по образец - приложение № 2; 

5. предприятия, които не попадат в дефиницията на т. 3, да са със състав, по-малък от 750 души, или с оборот под 200 млн. евро;

6. да не са обявени в несъстоятелност или да са в открито производство по несъстоятелност; 

7. да не са в производство по ликвидация;

8. заедно или поотделно един или повече държавни органи не трябва да притежават повече от 25 % от капитала или да контролират пряко или непряко повече от 25 % от броя на гласовете в общото събрание на юридическото лице - кандидат за финансово подпомагане, с изключение на случаите по чл. 4, ал. 4 ЗМСП.

(5) Не се предоставя безвъзмездна финансова помощ от ЕФР на кандидати, които са били или в момента се намират в процедурата по възстановяване, в резултат на преместване на производствена дейност в нарушение на чл. 36, т. 3.

Раздел IV.
Изисквания към проектите
Чл. 11. Инвестициите по реда на тази наредба трябва да се реализират на територията на Република България.

Чл. 12. Подпомагат се проекти, които не оказват отрицателно въздействие върху околната среда.

Чл. 13. (1) Кандидатите представят заявление за кандидатстване по образец с приложено инвестиционно намерение части А и Б (по образец) съгласно приложение № 1, което доказва икономическата жизнеспособност на проекта.

(2) Инвестиционното намерение по ал. 1 се изготвя за период не по-малък от 5 години, а в случаите на подпомагане за строително-монтажни работи (СМР) периодът е за 10 години.

Чл. 14. (1) За проекти, изпълнявани върху имот, който не е собственост на кандидата, кандидатът за финансово подпомагане представя:

1. документ за учредено право на строеж върху имота за срок не по-малък от 5 години към датата на подписване на договора, предвиждащи СМР, или

2. документ за ползване върху имота за срок не по-малък от 5 години към датата на подписване на договора.

(2) Когато в проекта се предвиждат строително-монтажни работи, кандидатът представя инвестиционен проект и разрешение за строеж в съответствие със Закона за устройство на територията.

(3) Когато в проекта се предвиждат строително-монтажни работи, за които Законът за устройство на територията не изисква документите по ал. 3, кандидатът представя архитектурно заснемане.

Чл. 15. (1) За инвестиции по сектори 03 и 04 кандидатът представя предварителни договори за изкупуване на продукцията от местни продукти от риболов и аквакултура със заложени минимални изкупни цени.

(2) Договорите по ал. 1 трябва да бъдат за изкупуване на количества, надвишаващи 50 % от предвидените в инвестиционното намерение капацитетни възможности.

Чл. 16. За проектите, реализирани с цел гарантиране на съответствие със стандартите от правото на Общността, относно околната среда, здравето на хората и здравето на животните, хигиената и хуманното отношение към животните, финансова помощ може да се отпуска до датата, на която тези стандарти стават задължителни за предприятията.

Чл. 17. Не се предоставя безвъзмездна финансова помощ за проекти, включващи инвестиции в местата по националната екологична мрежа Натура 2000, когато тези инвестиции не отговарят на изискванията по Закона за биологичното разнообразие (ЗБР) и съответните подзаконови нормативни актове за неговото прилагане, както и предвидените ограничения в заповедите за определянето на тези места и плановете за управлението им.

Раздел V.
Допустимост на дейностите и разходите
Чл. 18. (1) Допустими за финансиране са дейностите по сектори, посочени в заявлението за кандидатстване, съгласно приложение № 1.

(2) Допустими за безвъзмездна финансова помощ са следните разходи, предназначени за постигане целите по чл. 2:

1. разходи за СМР;

2. закупуване и инсталиране на нови машини и оборудване (вкл. компютърно), съоръжения и други, пряко свързани с предвидената инвестиция, включително разходи, включени в продажната цена за осъществяване на доставката, инсталиране, изпитване и въвеждането в експлоатация на оборудването/машините/съоръженията;

3. специализирана складова техника и специализирани транспортни средства, пряко свързани с производствената дейност на кандидата;

4. закупуване на ноу-хау, патентни права и лицензи, необходими за изготвяне и/или изпълнение на проекта;

5. закупуване на софтуер, включително разходите за доставка, инсталация, тестване и въвеждане в експлоатация;

6. предварителни разходи за подготовка на проекта, инженерни проучвания, оценки и анализи и изготвяне на технически и/или технологичен проект;

7. закупуване на земя, която има пряка връзка с предвидената инвестиция и е в размер до 10 % от общите допустими разходи по проекта;

8. инвестиции във възобновяеми енергийни източници (ВЕИ) за получаване на топлинна и/или електроенергия, единствено и само необходими за производствената дейност на кандидата;

9. въвеждане на системи за контрол на качеството, безопасни условия на труд и опазване на околната среда и водите и достигане на съответствие с международно признати стандарти;

10. обучение на персонала, зает с производствената дейност, пряко свързана с предвидената инвестиция;

11. инвестиции в пречиствателни съоръжения за отпадни води и оборудване, свързано с опазването на околната среда;

12. разходите за доставка, инсталация, тестване и въвеждане в експлоатация на:

а) съоръжения и/или оборудване за преработка на отпадъци - използване на отпадъците от преработката за производство на страничен продукт (рибно брашно и/или други);

б) оборудване за подобряване качеството, безопасността, капацитета за съхранение и проследяемостта на продуктите;

в) съоръжения и/или оборудване за подобряване на безопасността и условията на труд.

(3) Допустими са разходи, извършени след подписване на договор по чл. 23, ал. 2, с изключение на разходите по ал. 2, т. 4, 6 и 7.

(4) Допустими са разходи, извършени след 01.01.2007 до 31.12.2015 г.

Чл. 19. Не се предоставя безвъзмездна финансова помощ за:

1. инвестиции, които са свързани с рибни продукти и продукти на аквакултурата, предназначени за употреба и преработени за цели, различни от консумация от хора, с изключение на инвестиции, предназначени изключително за третиране, преработка и пускане на пазара на отпадъци от рибни продукти и продукти на аквакултурата;

2. закупуване на земя, която няма пряка връзка с дейността;

3. закупуване на земя и/или изграждане на инфраструктура за обучение - над 10 % от общите допустими разходи по проекта;

4. данък добавена стойност (ДДС), който подлежи на възстановяване;

5. финансови задължения, включително лихви по заеми и лихви по лизинг;

6. разходи за изграждане на жилищни помещения и на сгради, несвързани с производствената дейност; 

7. оперативни разходи, вкл. разходи по поддръжка и наеми;

8. частта от цената на транспортни средства, която не е пряко свързана с предвидената инвестиция на кандидата с изключение на посоченото в чл. 18, ал. 2, т. 3; 

9. доставка и/или услуга, чиято стойност възлиза на сума, по-голяма от левовата равностойност на 15 000 евро, за която няма референтни цени и/или за която кандидатът не е получил най-малко две независими и съпоставими оферти от доставчици, оригиналите от които са приложени към заявлението за кандидатстване, с изключение на разходите по чл. 18, т. 4 и 7; за недопустими се считат оферти, които не съдържат следните реквизити: лого на фирмата, срок на валидност на офертата, дата на офертата, подпис и печат на оферента;

10. банкови такси и разходи, свързани с гаранции;

11. частта от разходите за подготовка на проекта, инженерни проучвания, оценки, анализи, включително финансови, изготвяне на технически проект и/или технологичен проект, които са на стойност над 5 % от общата стойност на допустимите разходи по проекта или надвишават левовата равностойност на 25 000 евро; 

12. закупуването на техника и оборудване втора употреба;

13. плащане в натура;

14. разходи, извършени преди дата на подписване на договора по чл. 23, ал. 2, с изключение на предвидените по чл. 18, ал. 2, т. 4, 6 и 7;

15. лизинг извън рамките на срока на изпълнение на инвестицията и остатъчна стойност, която не става притежание на ползвател на помощта;

16. прехвърляне на участие в търговски дружества;

17. инвестиции, свързани с търговия на дребно; 

18. закупуване на съществуващи сгради и прилежаща инфраструктура;

19. инвестиции, които не са свързани с дейността на финансирания проект.

Глава трета.
РЕД ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНА ФИНАНСОВА ПОМОЩ
Раздел I.
Ред за кандидатстване и процедура за одобряване на проектите
Чл. 20. (1) Започването и приключването на приема на заявления за кандидатстване се определят със заповед на изпълнителния директор на ИАРА.

(2) Заповедта по ал. 1 се обявява 15 работни дни преди датата на започване и 20 работни дни преди датата на приключване на приема на заявления за кандидатстване на електронната страница на ИАРА и на общодостъпно място в ИАРА и териториалните звена (ТЗ) на ИАРА.

Чл. 21. (1) Кандидатите подават заявление по образец съгласно приложение № 1 в ТЗ на ИАРА по място на извършване на инвестицията.

(2) За проекти, за които мястото на извършване на инвестицията попада в териториалния обхват на повече от едно ТЗ, заявлението се подава в едно от тях.

(3) Заявлението за кандидатстване се подава лично от кандидата или от упълномощено от него лице, което представя изрично нотариално заверено пълномощно за кандидатстване пред ИАРА за безвъзмездна финансова помощ от ЕФР.

(4) Документите за кандидатстване трябва да отговарят на следните изисквания:

1. да се предоставят в оригинал или копие, заверено от кандидата, подредени по реда, описан в приложение № 1; в случай на представяне на заверени от кандидата копия на документи техните оригинали се представят за преглед от служител на ИАРА;

2. да се представят на български език; в случаите, когато оригиналният документ е изготвен на чужд език, той трябва да бъде придружен с превод на български език, извършен от заклет преводач, а когато документът е официален по смисъла на ГПК, той да бъде легализиран или с апостил.

(5) При подаване на документите в ТЗ на ИАРА в присъствието на кандидата се извършва опис на приложените документи към заявлението за кандидатстване.

(6) При непълнота на документите съгласно приложение № 1 ТЗ на ИАРА връща заявлението на кандидата за отстраняване на непълнотите.

(7) В случаите по ал. 6 заявлението за кандидатстване в представения вид може да бъде прието в ТЗ на ИАРА, ако кандидатът писмено декларира, че е запознат с резултата от проверката и изрично изрази желанието си то да бъде прието.

(8) При приемане на заявлението служителят издава входящ номер на заявлението за кандидатстване и изпраща комплекта документи в ИАРА.

Чл. 22. (1) В срок до 3 месеца от подаването на заявлението за кандидатстване ИАРА:

1. извършва административни проверки на представените документи, заявените данни и други обстоятелства, свързани със заявлението за кандидатстване;

2. извършва проверка на място; 

3. одобрява или отхвърля заявлението за кандидатстване на база съответствието на заявлението със:

а) целите, дейностите и изискванията по тази наредба и критериите за избор на проекти (приложение № 3), приети от Комитета за наблюдение на ОПРСР;

б) гарантирания бюджет съгласно чл. 6. 

(2) В случаи на нередовност на документите или непълнота и неяснота на заявените данни и посочените факти ИАРА писмено уведомява кандидата, който в срок до 10 работни дни може да отстрани посочените нередовности, непълноти или неясноти чрез представяне на допълнителни и/или нови документи, включително документи, извън посочените съгласно приложение № 1, свързани с одобрението на заявлението за кандидатстване.

(3) В случай, че по даден проект е необходимо експертно становище на друг орган или институция или е изпратено писмо за отстраняване на нередовност, срокът по ал. 1 спира да тече до получаване на отговор. 

(4) При установяване на недопустимост на кандидата или проекта изпълнителният директор на ИАРА изпраща на кандидата мотивирано уведомително писмо за отказ на проекта.

(5) Проектите с положителен резултат от извършените проверки се разглеждат от Експертна комисия за оценка на проектите (ЕКОП), която се назначава от изпълнителния директор на ИАРА. Експертната комисия за осигуряване на прозрачност изразява писмено становище пред изпълнителния директор на ИАРА.

Чл. 23. (1) Изпълнителният директор на ИАРА одобрява/отхвърля проекта съгласно разпоредбите по чл. 22, за което писмено уведомява кандидата с мотивирано писмо.

(2) В срок до 10 работни дни от получаване на писменото уведомление за одобрение на проекта кандидатът или упълномощено от него лице с изрично нотариално заверено пълномощно се явява за подписване на договор за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ.

(3) Договорът се подписва от изпълнителния директор на ИАРА и кандидата в три еднообразни екземпляра.

(4) При неявяване или неподписване на договора в определения срок кандидатът губи право на получаване на безвъзмездна финансова помощ по одобрения проект и може да кандидатства отново за същата инвестиция по реда на тази наредба.

Чл. 24. (1) Когато сумата на предложените за разглеждане проекти надхвърля наличния бюджет по мярката, проектите се класират съгласно критериите за избор на проекти, приети от Комитета за наблюдение на оперативната програма (приложение № 3), и се одобряват в низходящ ред.

(2) За класираните проекти по реда на ал. 1 проекти с еднакъв брой точки, за които е установен недостиг на средства, се извършва допълнително класиране по реда на приемане на заявленията за кандидатстване.

Глава четвърта.
ИЗПЛАЩАНЕ НА БЕЗВЪЗМЕЗДНАТА ФИНАНСОВА ПОМОЩ И КОНТРОЛ ВЪРХУ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПРОЕКТИТЕ
Чл. 25. (1) Безвъзмездната финансова помощ се изплаща след извършване на цялата инвестиция.

(2) Плащане преди завършване на цялата инвестиция е допустимо при спазване на изискванията по чл. 26, 27, 28 и 29.

Чл. 26. (1) Авансово плащане се извършва, при условие че е предвидено в договора по чл. 23, ал. 2.

(2) Авансовото плащане е в размер до 20 % от стойността на одобрената безвъзмездна финансова помощ.

(3) Авансово плащане се допуска при условие, че неговият размер надвишава левовата равностойност на 2000 евро. 

(4) Авансово плащане може да бъде заявено не по-късно от три месеца от датата на подписване на договора по чл. 23, ал. 2.

(5) В случаите на авансово плащане се представя неотменима банкова гаранция в полза на ДФ "Земеделие" - Разплащателна агенция (РА), в размер 110 % от стойността на авансовото плащане.

(6) Срокът на валидност на банковата гаранция по ал. 5 трябва да покрива срока на договора по чл. 23, ал. 2, удължен с 6 месеца.

(7) Банковата гаранция по ал. 5 се освобождава, когато РА установи, че сумата на одобрените за плащане разходи, съответстваща на безвъзмездната финансова помощ, свързана с инвестицията, надхвърля сумата на аванса.

Чл. 27. (1) При кандидатстване за авансово плащане ползвателят на помощта подава заявка за авансово плащане по образец, утвърден от изпълнителния директор на РА, в регионалните разплащателни агенции на РА (РРА - РА) по място на извършване на инвестицията, като прилага необходимите документи съгласно заявка за авансово плащане (приложение № 4).

(2) Заявката за авансово плащане се подава не по-рано от 10 работни дни от сключване на договора по чл. 23, ал. 2.

(3) Регионалната разплащателна агенция на РА извършва преглед на документите в присъствието на ползвателя на помощта.

(4) При непредставяне или нередовност на документите по ал. 1 РРА - РА връща документи на ползвателя на помощта заедно с писмено изложение на липсите и нередовностите.

(5) След отстраняване на констатираните пропуски по ал. 4 ползвателят на помощта има право в рамките на срока по чл. 26, ал. 4 отново да подаде заявка за авансово плащане.

(6) След приемане на документите за плащане ползвателят на помощта получава номер на заявката.

(7) В срок 25 работни дни от регистриране на заявката за авансово плащане РА изплаща одобрената сума или мотивирано отказва авансовото плащане със заповед на изпълнителния директор на РА.

Чл. 28. (1) Междинно плащане е допустимо, но не повече от един път за периода на изпълнение на проекта.

(2) Междинно плащане може да бъде отпускано само след завършване на обособена част от инвестицията, заложена като такава в договора по чл. 23, ал. 2. 

(3) Междинно плащане е допустимо за одобрена обособена част от инвестицията, при условие че неговият размер надвишава левовата равностойност на 3000 евро.

(4) Междинно плащане може да бъде заявено не по-късно от 6 месеца преди изтичане на крайния срок за извършване на инвестицията в договора по чл. 23, ал. 2.

Чл. 29. (1) При кандидатстване за междинно или окончателно плащане ползвателят на помощта подава заявка за плащане по образец, утвърден от изпълнителния директор на РА в РРА - РА по място на извършване на инвестицията и прилага документите съгласно заявка за плащане (приложение № 5).

(2) Заявка за окончателно плащане се подава след извършване на инвестицията, но не по-късно от 15 работни дни от изтичане на срока за извършване на инвестицията, посочен в договора по чл. 23, ал. 2. 

(3) Документите по ал. 1 и 2 се представят в оригинал, нотариално заверено копие или копие, заверено от ползвателя. В случай на представяне на заверени от ползвателя на помощта копия на документи техните оригинали се осигуряват за преглед от служителите на РА.

(4) Регионалната разплащателна агенция на РА извършва преглед на документите по ал. 1 в присъствието на ползвателя на помощта.

(5) Документите по ал. 1 се представят на български език. В случаите, когато оригиналният документ е изготвен на чужд език, той трябва да бъде придружен с превод на български език, извършен от заклет преводач, а когато документът е официален по смисъла на ГПК, той да бъде легализиран или с апостил.

(6) При непредставяне или нередовност на документите по ал. 1 РРА връща документи на ползвателя на помощта заедно с копие от контролен лист за извършена проверка, от който са видни липсите и нередовностите. 

(7) След отстраняване на нередовностите ползвателят на помощта има право в рамките на срока по ал. 2 отново да подаде заявка за плащане.

(8) След приемане на документите за плащане ползвателят на помощта получава номер на заявката.

Чл. 30. (1) В срок до 3 месеца от регистриране на заявката за плащане заедно с всички необходими документи, доказващи извършената инвестиция, РА:

1. извършва административни проверки на представените документи, заявените данни и други обстоятелства, свързани със заявката за плащане;

2. назначава извършването на проверка на място за установяване на фактическото съответствие с представените документи;

3. одобрява или мотивирано отказва със заповед на изпълнителния директор на РА изплащането на безвъзмездната финансова помощ след извършен анализ за установяване на фактическо съответствие и съответствие по документи между одобрения инвестиционен проект и извършената инвестиция;

4. изплаща безвъзмездната финансова помощ на ползвателя на помощта;

5. изпраща уведомително писмо на ползвателя на помощта за извършеното плащане.

(2) В случай на нередовност на документите по ал. 1, т. 1 и 2 или непълнота и неяснота в заявените данни и посочените факти ЦУ на РА писмено уведомява ползвателя на помощта, който в срок до 10 работни дни от деня на уведомлението може да отстрани констатираните нередовности, непълноти и/или неясноти чрез представяне на допълнителни и/или нови документи, извън посочените съгласно приложение № 5. 

(3) Срокът по ал. 1 може да бъде удължен в следните случаи:

1. когато е изпратено писмо за отстраняване на нередовности, този срок се удължава със срока за получаване на отговор;

2. със заповед на изпълнителния директор на РА, в случай че по даден проект е необходимо становище на други органи или институции, както и в случаите, когато в резултат от дейностите по ал. 1 са събрани документи и/или информация, които създават съмнение за нередност.

Чл. 31. (1) Разплащателна агенция може да откаже изплащането на част или на цялата помощ, когато:

1. установи при проверките по чл. 30, ал. 1, т. 1 и 2 нередовност на документите или непълнота или неяснота на заявените данни и посочените факти;

2. установи несъответствие между одобрените и фактически извършени инвестиции;

3. ползвателят на помощта не отстрани нередовностите, непълнотите и пропуските в срока по чл. 30, ал. 2;

4. установи, че са извършени недопустими разходи.

(2) Отказът за плащане подлежи на обжалване по реда на Административнопроцесуалния кодекс пред министъра на земеделието и храните.

Чл. 32. В случаите, когато е отказано изплащане на безвъзмездната финансова помощ, ползвателят на помощта не може да подаде друга заявка за плащане по същата инвестиция.

Глава пета.
ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТИТЕ ПО ПРОЕКТИТЕ И КОНТРОЛ
Чл. 33. (1) Одобреният проект се изпълнява в срок до 24 месеца.

(2) Срокът за изпълнение на проекта започва да тече от датата на сключване на договора по чл. 23, ал. 2.

Чл. 34. (1) В случай на необходимост от извършване на промени в изпълнението на проекта, различни от тези по чл. 33, ал. 1, ползвателят на помощта представя в ИАРА заявление за изменение и допълнение на договора по чл. 23, ал. 2 с приложени документи, обосноваващи искането.

(2) Заявленията се разглеждат по реда на постъпването им в ИАРА. Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури може да поиска допълнителни уточняващи документи, както и да извърши проверка на място при необходимост.

(3) Не се приемат предложения за изменение и допълнение на договора по чл. 23, ал. 2, които водят до увеличаване на одобрената безвъзмездна финансова помощ, до промяна предназначението на одобрената инвестиция или до увеличение на срока за изпълнение на инвестицията, надхвърлящ максималния срок, определен в чл. 33.

(4) В срок до един месец ИАРА одобрява или мотивирано отказва заявлението за изменение и допълнение на договора по чл. 23, ал. 2, за което ползвателят получава писмено уведомление. 

(5) В срок до 10 дни от получаване на писменото уведомление за одобрение на промяната ползвателят чрез законен представител или пълномощник трябва да се яви в ИАРА за подписване на анекс към договора по чл. 23, ал. 2.

(6) Анексът по ал. 5 се подписва по реда на чл. 23.

Чл. 35. (1) Най-късно до края на изпълнението на проекта ползвателите на помощта трябва да отговарят на всички нормативно установени изисквания, отнасящи се до извършваните от тях дейности. 

(2) Най-късно до края на изпълнението на проекта новоизградените обекти трябва да бъдат регистрирани като обекти за производство и търговия с храни съгласно чл. 12 от Закона за храните.

(3) Най-късно до края на изпълнението на проекта новоизградените обекти за подобряване употребата на отпадъци трябва да бъдат регистрирани като обекти за производство на продукти, получени от странични животински продукти (СЖП), съгласно чл. 229 или чл. 262 от Закона за ветеринарномедицинската дейност.

(4) Най-късно до края на изпълнението на проекта новоизградените обекти по сектор 03 трябва да бъдат регистрирани, а обектите по сектор 04 да бъдат пререгистрирани съгласно чл. 14 от Закона за стоковите борси и тържищата.

Чл. 36. За период 5 години от датата на сключване на договора по чл. 23, ал. 2 ползвателят на безвъзмездната финансова помощ е длъжен:

1. да използва придобитите въз основа на одобрения проект активи по предназначение;

2. да не продава, дарява, преотстъпва ползването на активите, предмет на подпомагане, под каквато и да е форма с изключение на случаите, когато това се изисква по закон;

3. да не променя местоположението на подпомогнатата дейност;

4. да съхранява всички оригинални документи, свързани с инвестицията, които не се изискват в оригинал при подаване на заявление за кандидатстване или заявката за плащане;

5. за проекти, надвишаващи левовата равностойност на 50 000 евро, в шестмесечен срок след окончателното изплащане на безвъзмездната финансова помощ да постави на видно място на обекта табела, указваща, че изграждането на обекта или закупуването на оборудването е осъществено с безвъзмездната финансова помощ на ОПРСР и ЕФР.

Чл. 37. Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури осъществява последващ контрол върху целевото използване на инвестициите за сроковете по чл. 36.

Чл. 38. (1) Ползвателят е длъжен да предоставя всяка поискана информация за осъществяване дейността, свързана с предмета на инвестицията по тази наредба, на упълномощени представители на ИАРА, Министерството на земеделието и храните, РА, Министерството на финансите, Сметната палата на Република България, Европейската комисия, Европейската сметна палата, Европейската служба за борба с измамите, както и на всеки упълномощен външен одитор, на когото е разрешено да упражнява своето право на контрол върху документите и договорните условия на всички ползватели и техните подизпълнители и доставчици, свързани с инвестицията.

(2) Контролът по ал. 1 се извършва в срока по чл. 36.

(3) В случаите, когато ИАРА или Европейската комисия извършва оценка или наблюдение на ОПРСР, ползвателят на помощта поема задължението да осигури и предостави на упълномощените лица цялата необходима информация, свързана с подпомаганите по реда на тази наредба инвестиции.

Чл. 39. Ползвателите са длъжни да водят счетоводство по реда на Закона за счетоводството, като водят отделна аналитична счетоводна сметка за инвестициите, за които са получили безвъзмездна помощ от ЕФР за период 5 години, считано от датата на подписване на договора по чл. 23, ал. 2.

Чл. 40. (1) Ползвателите на безвъзмездна финансова помощ са длъжни да сключат и поддържат валидна застраховка на имуществото - предмет на подпомагане, в полза на РА срещу рисковете съгласно приложение № 6, за срока от подаване на заявката за окончателно плащане до изтичането на срока по чл. 36, като са длъжни всяка година да подновяват застрахователните полици.

(2) Договорът за застраховка по ал. 1 се сключва при следните условия:

1. при тотална щета на застрахованото имущество в резултат на събитие, покрито по условията на договора за застраховка, застрахователят изплаща обезщетението на РА до размера на получената безвъзмездна финансова помощ;

2. при частично погиване на застрахованото имущество обезщетението се изплаща на ползвателя на помощта.

(3) Със сумата на застрахователното обезщетение, когато то се изплаща на РА, се намалява размерът на задължението на ползвателя на помощта към РА.

(4) При настъпване на частична щета ползвателят на помощта е длъжен да възстанови подпомогнатия актив.

(5) При отказ на застрахователя да застрахова имуществото - предмет на подпомагане, се изисква писмено становище от застрахователя за направения отказ.

Чл. 41. Разплащателната агенция осъществява последващ контрол върху изпълнение изискванията по чл. 40.

Чл. 42. При неспазване на условията по чл. 36 - 40 включително ИАРА в качеството си на управляващ орган на ОПРСР взема решение относно обявяването на получена по реда на тази наредба безвъзмездна финансова помощ за изискуема и се открива процедура по възстановяване на отпусната безвъзмездна финансова помощ.

Глава шеста.
ПУБЛИЧНОСТ И ПРОЗРАЧНОСТ
Чл. 43. С цел осигуряване на публичност и прозрачност ИАРА публикува на електронната си страница следната информация за всеки проект:

1. име на ползвателя и наименование на проекта; 

2. приоритетна ос, мярка и дейност;

3. общ размер на одобрената безвъзмездна финансова помощ по проекта;

4. общ размер на изплатената безвъзмездна финансова помощ по проекта.

Допълнителни разпоредби

§ 1. По смисъла на тази наредба: 

1. "Аквакултура" е отглеждането или култивирането на водни организми с помощта на дейности, предназначени да повишат продукцията на въпросните организми над естествения капацитет в естествената им среда; организмите остават собственост на физическо или юридическо лице през етапа на отглеждане и култивиране до прибирането на добива включително.

2. "Авансово плащане" е плащане след одобрение на проекта и преди извършване на инвестиционните разходи. 

3. "Административни проверки" са проверки съгласно условията и разпоредбите на член 59 на Регламент на Съвета на ЕС № 1198/2006.

4. "Допустими за финансиране разходи" е общата сума от всички плащания за одобрените на ползвателя на помощта инвестиции. 

5. "Заклет преводач" е държавна, обществена, кооперативна и частни фирми, които са сключили договор за извършване на преводи с Министерството на външните работи, съгласно чл. 2а, ал. 2 от Правилника за легализациите, заверките и преводите на документи и други книжа. 

6. "Икономическа жизнеспособност" е определяне на икономическия ефект от инвестицията, измерен в положително парично изражение към началния момент на инвестиционния период.

7. "Кандидат" е едноличен търговец или юридическо лице, което кандидатства за предоставяне на безвъзмездната финансова помощ.

8. "Междинно плащане" е плащане за обособена част от одобрената и извършена инвестиция.

9. "Микро-, малко и средно предприятие" са такива предприятия по смисъла на ЗМСП.

10. "Мярка" е набор от сектори, насочени към изпълнение на дадена приоритетна ос.

11. "Независими оферти" са оферти, подадени от лица, които не се намират в следната свързаност помежду си:

а) едното участва в управлението на дружеството на другото;

б) съдружници;

в) съвместно контролират пряко трето лице;

г) участват пряко в управлението или капитала на друго лице, поради което между тях могат да се уговарят условия, различни от обичайните.

12. "Нередност" е всяко нарушение на разпоредба от законодателството на Общността, произтичащо от действие или бездействие на икономически оператор, което има или би имало ефекта на щета върху общия бюджет на Европейския съюз чрез натоварване на общия бюджет с неоправдан разход.

13. "Обект за производство на продукти, получени от странични животински продукти (СЖП)" е всяко предприятие за преработване на продукти от животински произход (в т.ч. и водни животни), които не са предназначени или са негодни за консумация от хора.

14. "Обект за производство на храни" е всяко помещение или сграда, в което се извършва добив, частична или цялостна преработка, приготвяне, пакетиране, препакетиране, бутилиране, етикетиране и съхранение на храни, предназначени за консумация от човека.

15. "Оперативна програма" е отделен документ, изготвен от държавата членка и одобрен от Комисията, съдържащ съгласуван пакет от приоритетни оси, които да бъдат постигнати с помощта от ЕФР.

16. "Оперативни разходи" са административните разходи и разходите, свързани с поддръжка и експлоатация на активите.

17. "Пазар на производителите" е място и инфраструктура за търговия на едро, на което производители, регистрирани по Закона за подпомагане на земеделските производители, продават на търговци пресни плодове, зеленчуци, цветя и риба.

18. "Плащане в натура" е предоставяне на земя или недвижим имот, оборудване или суровини, проучване или професионална работа или неплатен доброволен труд, за които не са правени плащания, подкрепени от фактура или друг еквивалентен на фактура платежен документ. 

19. "Подготовка на месото на рибни и други водни организми" са операции, засягащи анатомичната цялост, като разрязване (изкормване), обезглавяване, нарязване, филетиране, кълцане, дране, почистване (изрязване), обелване.

20. "Ползвател на помощта" е едноличен търговец или юридическо лице, което е крайният получател на публична помощ. 

21. "Преработка на риба и други водни организми" е химическо или физическо преработване, като топлинна обработка, опушване, осоляване, дехидратация или мариноване на пресни, охладени или замразени продукти, комбинирани или не с други хранителни продукти или комбинация с други процеси.

22. "Прилежаща инфраструктура" е техническата инфраструктура по смисъла на § 5, т. 31 от Закона за устройство на територията, както и други сгради и съоръжения на територията им, свързани с обслужване на извършваните на тази територия дейности, включително пътища, водопроводна и канализационна инсталация, транспортни съоръжения, захранващи и отвеждащи инсталации - електричество, вода, гориво и районно осветление.

23. "Приоритетна ос" е един от приоритетите в дадена оперативна програма, съставен от група мерки, които са свързани и имат конкретни измерими цели. 

24. "Проект" е заявление за кандидатстване, придружено от всички изискуеми документи, както и съвкупност от материални и нематериални активи и свързаните с тях дейности, заявени от кандидата и допустими за финансиране от Оперативна програма за развитие на сектор "Рибарство". 

25. "Проекти, свързани с производствена дейност" са проекти, отнасящи се до производството и преработката по направленията рибарство и аквакултури.

26. "Сектор" е набор от дейности, насочени към изпълнение на дадена мярка.

27. "Сектор "Рибарство" е секторът от икономиката, който обхваща всички дейности за улов, производство, преработка и маркетинг на рибни и аквакултурни продукти.

28. "Стокова борса" е организиран пазар на определено място, на което са създадени условия за сключването на борсови сделки със стоки между търговци чрез посредничеството на брокери в определени часове и по предварително и публично оповестен ред. Създава се като акционерно дружество съгласно изискванията на глава четвърта на Закона за стоковите борси и тържищата.

29. "Стоково тържище" е място и инфраструктура за търговия на едро с налични храни и цветя, на което организаторът на тържището предоставя търговски площи или други активи на продавачите на тържището.

30. "Страничен продукт" е продукт, получен при преработка на продукти от животински произход в преработвателно предприятие, които не са предназначени за консумация от хора.

31. "Съпоставими оферти" са оферти, които се сравняват на базата на:

а) цена;

б) размер на авансово плащане;

в) наличие на сервизно обслужване;

г) срок на доставка;

д) съответствие с технологичния проект;

е) предвидено обучение на персонала;

ж) гаранционен срок.

32. "Съществуващи обекти" са действащи обекти:

а) за производство и търговия на риба и рибни продукти; или на продукти от животински произход, непредназначени за консумация от хора, и продукти, получени от СЖП, регистрирани от РВМС по реда на чл. 12 от Закона за храните или чл. 229, чл. 262 от Закона за ветеринарномедицинската дейност;

б) стокова борса, стоково тържище и пазар на производителите, регистрирани по реда на чл. 14 от Закона за стоковите борси и тържищата.

33. "Търговия" е процес на внос, износ, съхранение, транспорт, продажба и представяне за продажба на храни, предлагане на храни в места за обществено хранене, както и предоставяне на потребителите на безплатни мостри от храни.

Заключителни разпоредби

§ 2. Наредбата се издава на основание § 54, ал. 1 от Закона за изменение и допълнение на Закона за рибарството и аквакултурите (ДВ, бр. 36 от 2008 г.).

§ 3. Изпълнението на наредбата се възлага на изпълнителния директор на Изпълнителната агенция по рибарство и аквакултури и на изпълнителния директор на ДФ "Земеделие" - РА.

§ 4. Наредбата влиза в сила от датата на обнародването й в "Държавен вестник".

Приложение № 1 към чл. 5

(Попр. - ДВ, бр. 30 от 2009 г.)
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g "MBESTULYM B8 5L06HOBAEMM SHeprtiK Mook (BEV) 33 nonysaeane Ha TomawHa Wikt

= enextpo- enepria, HeoBXoaHMM 38 ROMSEOACTEEHATS ASTHOCT Ha KaHANAGTA;

g EEESKAGHE Ha CHCTEH 33 KOHTRON Ha KAECTEGTO, B230NaCHH YCAOEHR KA TPYA 1 ONazBaHe Ha

% okonuara cpens 1 BOAHTE 1 AOCTATAHE Ha CHOTBETETEE © MEXAYHAROAHD MPHEHATH CTAHAGPTH;

1g OBYUEHHE Ha NepcoKana 33eT ¢ MPOKRBOACTEEHATa ASFHOCT NRAKD CELpaaa ¢ NpeABHASHATa

B weectipa;

|1 YMBECTHLYM BLE NPEUHCTEATEAMH CLOPEXEHHA 23 OTIAZHN SOAM U 0BGPYABANE, CELPIaND &

L onaseaners wa okonsara cpeas;

12 pasxonm 3a AOCTABKA, WHCTANAUAR, TECTEGHE H ELEEXAGHE B EKCMNOATALIA Ha

& ChopxeHa Wit ofopyaeane 3a MPepaBoTka Ha OTNAALUN ~ KNONSBAHE Ha OTAALLITE oT
NpepaBoTKATa 3a TROMSEOACTED Ha CTRAHMNEH MROAYKT (PMBHO BpawO Wik ApYTH)

6. oBiopyasane 3a N0A0GpABAHE KAYECTEOTD, BESONACHOCTTA, KANALTETA 33 CLXPAHEHHE 1
NPOCAEAASMOCTTA HA MPOAYKTHTE;

5. ChopbxeHMa Wit ofopyagane 3a No4oGpABaHE Ha BESONACHOCTTA 1 YCAOBMATA Ha THYA;





[image: image4.png]14. Kanaumarcrsam sa:

14.1 Pasmep wa wHBecTHunATa nesa, chmacHo npunokeoTo
WHBECTHUWMOHHO HamepeHue;

14.2 Pasmep wa cyGeuawsta nesa, chmacHo npunokeoTo
WHBECTHLWMOHHO HaMEpeHWe, KOBTO NpeacTaBnABa ;.

15, TpWapyKaBaum ACKYMEHTH KbM 3aABNEHME 3a KaHAWAGTCTBaHE:

1. 06wt doxymenmu 32 0006penue Ha APOEKINa, NPUOPYHAEAUI SARENEHNEMO 33 KanOUdamCmEaNe:

T VWBECTAUOHHO RaMepeHe  JacT A no oBpasel s

2 VWeecTAUOHHO Hamepenne, JacT B no oBpaseu oaa

HOTaRMTHO 33BEPEHD MAHUHO MBHOMOLLHO, & CAYYaH & ACKYMERTHTE HE C& NDAABaT THUHO

s
OT KaHAKAETA, M3A3AEHD, 33 A3 Nocayxu npea MAPA, "

Konne YA0CTOBEPEHHE 33 KTYTHO CHCTORRHE, HHARAEHD OT CLOTBETHIA CEA HAA 0T
4 THTOBCKAR PETVCTLP He NO-2HO 0T 6 MECEWa NPEAH AGTATA Ha KAHAWATCTERHE (AOKYMEHTST s
He & 33ALIKATENEH NP KaHAWAATCTBaHE Ha OTT)

Konie o7 perCTpaUATa Ha EAMRHIA AaeHTHHKaLMORER K0A (EVIK) o BYJICTAT (Rokywenret

s s
He & 33ALITKATENEH NP KaHAHAGTCTEaHE Ha OFT)
Konie o7 0A0GPEH MROEKT W KOTME OT PASRELLIEHAE 33 CTPOSK, HSAGASHH OT KOMMETERTER Opran

5 33 CTROMTENCTED WHIA PEKOHCTRYKUS, WAM YAOCTOBEEHHE O 0BLYHHATa, e He & HeoBxomuMD .
paspewasaKe Ka CTROMTENCTEOTD - npk CMP
TIOkyWEHT 53 COBCTERROCT Ra SeWATal CTPARATa, KLAETO e G VGBLPLIEAT CTROTENRD-

7 MOHTEKAUTE PABOTH WM YPEASD NRAED Ha CTPOSX 33 CROK He NO-HANLK 0T 5 roAMHM (1P s
CMP).
TIOKYMEHT 33 COBETEEHOCT ATH AOTOB0D 33 5 — FOANILIEH HASM HA CTAAATA, & KORTO Uie ce
MOHTHRAT MALIMHITE, CHOPLXEHHATA, OBOPYABAHETD, 33 KOETO CE KAHANAATCTEA - 38 BCHUKN

B QCTAHANM AEHHOCTH - 33 33KYMYBAHE WWIH HHCTANMPAHE HA HOBH MALLWHK, DBOPYABAHE H o2
CLOpEXEHHA, HEOBXORMMM 33 NOJOGPAEAHE Ha MPOKIE0ACTEOTD, ez CMP;
AT 33 Y3aKOHARaHE Ra DBEKTA (ELEEXAGRE B BKEMIDATALIIA) & CIYSah A3 NREADCTABARE A

9 BOKyMEHTHTE 33 COBCTBEHOCT N0 MDEAXDANATA TouKA LI
Halt-Uanko ABe CHNOCTAEMM DDEPTH & OpATHHA 33 ADCTABKa Ha BCEKN 0DEKT Ha
WHBECTAATa, B Cayual, uE
2. Ca MPEANDXEHN OT BAMH AOCTABNHK/ WAMLIKATEN W C3 Ha CTORKOCT No-rosma or 15 000
espo;
b. Ca EANDXEHN O pasTHiHA AOCTABUMAS HINLIHATEI | Ca Ha CTORMOCT No-TonAMa o 15
000 espo;
. 33 BCEKH BAUH TREABAPHTENEH jE3X0R Ha CTORMOCT Hag 15 000 eepo,

10 s

KaTo eHaTa Ha oepTiTe Cneasa Aa Bhae OnpeaensHa B neea wn espo n onucan JUIC
Opeprire cieaea Aa GLAAT BATWAHH HAT-MATKD 5 MECEUA CTeA AATATa HA NOAGEAHE Ha
3ABNEHAETO 33 KEHAWAATCTEHE. B ODEPTUTE CE OMMCBT OCHOBHATE TEXHOMATHYHK
XAPAKTEPHCTHKM, NEAMETEH, AUHHIHH UEHA W Ap. 3a ASHOCTH W pasxoau nog 15 000 eepo,
KGKTO W 33 PASXOMHTE 33 NPAOBMBAHE Ha HOY-XAY, NATEHTH  TMUEHEH C& MPEADCTAER eaHa
OepTa. (oepTa He Ce MPEAOCTABA EAMHCTEEHD NP KAHANAATCTEAHE 33 SAKYMYBAHE Ha SeMA);

Konie O MDEABaRHTE A WA OKOHIGTENHA AGTOBORH 53 YEAYTH, PABOTH, AOCTARKA — 33 BCerH
11 OB9KT Ha HHEECTHUMATa, C UeHa B 1263 WIW EBDD, CROK M Ha\W Ha AocTaska. B AorogopuTe ce ome
onvcea fUIC, noAnexall Ha BLSCTaHOBABAHE.

Konis o7 CrIopazyMERHA (30T0B0RH) WHTH TMCHE 33 HAMEPEHHE C NPOHSBOANTENA ADCTABMUN
Ha MECTHY Y108, BKEAKYTYPA U NHOAYKTH 0T TAX 33 AOCTABKa Ha Hal-Manko 50 Ha CT0 o

2 o
MPEABWKAGHATE CYPOEWHW NPOAYKTH 33 MAPKETUHT 33 NbPEATa NPOTHOIHA TOANHA, NOCOYEHE B L
SGCT B Ha HKESCTAIHOHHOTO HameperHe
Ramine o7 TexAOMOTHaEH MR0EKT, CorTACySar O PErmomaTia SeTepmapnoMeampeRa Cipxea

3 (PEMC); o
KoM o7 CTaHDBHILE Ha PernONaIia SeTepMRapROMEANRCKa Cny<ba (PEMC), 32

14 CLOTGETCTEMHE Ha TEXHOTOTHHHA MPOSKT Ha MDEAMPASTHETO € BETEPHHAPHO-MEAHUAHCKHTE e
vanckeann

1o KOTWE OT PETUCTVALAA N0 33K0Ha 33 AGHLK LX) AUBABEHATa CTOTMOCT, aKD TWLETO © o

pervcTppano no SAC Wik AeknapauuA Ce0BoaeH TEKCT & CAYJa, U8 He & PEruCTpHpaHD,

VAGCTOBEPEHHE 33 HATHUME WIH TUNCA HA 3AALTKEHH, HEAGASHD OT CLOTEETHATA
16 Tepumopuania auperua (TH) Ha Haunowanmara arewuys 3a npuxoaure (HATY) & pamkire a s
MECEN3, MPEAXOXAAL ATATA HA KaHANAATCTEAHE

17 Kofie 0T roAlLG 4aHbsHa AEKTAPaR, 3a8ePeNa or Choteerhata TA ka HAT s

18 [1070B0p 33 3aKYNYBaHE Ha SEMA I HOTAPHANEH aKT 33 COBCTREHOCT s





[image: image5.png][Mexnapauys 3a oficToATenctea no un. 3 v un. 4 o7 3akona 33 ManKuTe W CPeAHATE MPEANPUATHA
(0 ofipase)

o

Kofie o7 MOOKATEHO PELLIEHHE N0 DUSHKA Ha BL3ASACTENE BLPXY OKOMHATA CPEAd &

20 coyyante, IpeABHAGHH B 3aKOHA 33 ONA3BAHE HA OKOTHATA CPeaa

o

1. Creuudpus doxystenmu 32 0006penue Ha APOEKINa, RPUOPYHAEAUN SARENEHNEMO 53 KanOudamCmEaNe:

) Pa3X0A 33 CTRONTEIHO-MOHTaXAW paBaTn
Koniue o7 0406peH MPOEKT  KOTUUECTBEHH CMETKH HA POSKTEHTHTE KM BCAKA 0T HETOBHTE YacTi
W KONWE T PaSPELUEHHE 3 CTPDEX, HIABAEHD OT CLOTEETHATA OBLLNa,

CraHoEHI4E 0T CHOTBETHaTA OBLLLHA, Je OBEKTLT He Ce HyXaae oT paspelLeHvE 3a CTIOEX,
NPHAPYXEHO O KONHE OT APXHTEKTYPHO SACHEMAHE (TPH MABLPLLIEAHE Ha CTROATEHO-MORTEXHI
PaBoTH, 3 KOTO He Ce MSHCKER PASPELLIEHHE 3a CTHDEX CLIMACH 3aKDHA 33 YCTPORCTED Ha
TepuTopUATa);

) [loKyHMeHTH, KOHTO Co USHCKEAT CaH0 33 KaHAWAATAT, HSBLPLINIM MHBSCTULHOHHH pasXOH no
un 18,1279

Kofas o7 cnopasymesa (30r0B0pH) © HpMM, NPEAOCTAEALLM YCRYTH N0 paspaBoTeane 1
BLEEXAAHE Ha MEXYHAPOLHN CTAHAANTH 32 ONASEGHE HA OKOTHATA CPEA, SAPABOCTOBHH W
Be30MackHH YCI0BHA Ha TPYA, XHTHEHA W KaECTB0/ Ge3onacHoCT Ha npoaykTHTe 1 Ap. B
AorosopuTe ce onucea JUIC

) SaKynyaHe Ha 3EMA KOATO WA NPAKA BPL3KA C UETNTE Ha ASHOCTTa W € & pasmep A0 10 %
o7 OBLLHTE AOTYCTIMA PASXOAM N0 MPOEKT;

Kofie o7 NpeapHTensH Wi OKOHYTENEH AOTOBOR W/ WIH 0T HOTBHANEH akT (1P
KaHAMAATCTEAHE 33 3aKYNYEaHE Ha SemA o w1 16, an. 2, .7

) VHBECTAN 515 BL300HOBAEHMM EHEpTiHi WaTOuHAUA (BEV) 33 NONYJaBaHE HA TONMHH W/
I ENEKTRO- EHEpTR, HEOBXOAUMA 33 MPOHSEDACTEEHAT] AEAHOT Ha KaHAWAATS
TEXHONOHIEH NPOEKT C 0BOCHOBKA HA CHOTEETCTBHETO Ha KAMALMTETa Ha WHCTANALATA ©
EHEPTARHITE HYKAH Ha TPEANPHATHETD

) FIOKYMEHTH, KOHT Ce WSHCKERT B CAY|aHTE, KOTATO Cé WaTpakAa HOB OBEKT, KOiTo HAma
pervcTpaus o 3671 1 3%

Koniue o7 TexHonoruuen npoekT, CLrnacysan o7 PErqoNaHa BETEpMHAPHOMEAHIMHCKS CYXEa
(PBMC);

Kone o7 cTaHoBHuLe Ha Peruonania seTepuuapiomeamLcka cnyxba (PEMC), 3 cuoteercrene
Ha TEXHOTOTHIHAA MIPOSKT Ha MPEANPUATHETO & BETEPHHARHO-MEAMUHCKATE WEHCKEAHIA

) MlokyMenTi, KOHTO C& WaHCKBAT & CAYSaHTE, KOTATO KaHAWAATETES No Cexropw D1, D2 3a
ChujecTyBaw ofeknir

YAGETOBEpEHHE 33 PETUCTIALMA Ha MPEATEHATHETD KaTO OEKT 38 MPOKSE0ACTED Ha PHHK
MPOAYKTH 1A 0GEKT 33 MPEPABATEGHE Ha CTRAHHIHA KHBOTHHCKH NROAYKTH (33 NPEANPHATAA 32
npepaBioTeane Ha oNagLuK), weaaaeHo or PEMC/ ICECK, cornacko 3B u 3X,

TR0 FIOKY MEHTH, KGHTO C& WaHCKBET & CIYJaWTE, KOTaTo KaHAWAGTETES o CexTop 03 3a
ChujecTyBaw ofeknr

YAOCTOBEpeHHE 33 pErUCTALMA Ha ofeKTa KaTo 3a CkNaA08a Gada/ THKHILE 33 THATOEWR HA eApo
© pHBa 1 pBHH npoayKTH, wanageno oT PEMC/ ICBCK, cernacko 3B/ n 3X

) VAGCTOERERAE 33 PETICTALNR, CLrTACH? SAKOHA 33 CTORGENTE BAREH A ToRRAILIET

0ga orenp

0ga orenp

0ga orenp

0ga orenp

0ga orenp

0ga orenp

0ga orenp

0ga orenp

0ga orenp





[image: image6.png]B YactT  Jlexnapauun

1 TleXnGpHpam & HAMAM TpOCRONEH SaAEIXERIA Kbt MAPA s
2_[lexnapupam, Je wAmam npocpoueny sanbmenms kou 10 "Semenente” oaa
5 DleKnapipau, Ye He Com NOANOWATaH N APYTW MPOTpaWH Ka OBIKOCTTA 3a chilata o
HBeCTAA
TleKnaphpa, e CoM SAN0GHAT, Y& WHDOPMALIATA, KOATO NPEAOCTABAM Lje GLAe Aenonseana
433 OUEHABAHE Ha MOA MROEKT i MAPA MOXE A3 HCKA CTEHOBHILE 110 MO NPOEKT 1 OT APYTH s
oprasi
Tleknaphpam, e com 3anoanar, e M3l i EsponeRickara KouncHA woraT aa nyomkyeat
5 KPATKM AaHHH 33 YCMELWHHTE MPOEKTH, BKTIOUHTETHO MOETO HME I WMETO Ha BUPMATa K, oga

QMACaHHE Ha MOBKTa W BCAKD NPEAOCTASAHE Ha GHHAHCDBA NOMOLL

TIeKnaphpa, e CoM SAN0GHAT, J8 GKo NMONYJa WM RAPABA DT A7 NaNya C WaMaNa
(wHanCoBa nowow, 3a cebe o WIW 3a APYTO TMUe, NATEXa Ha roGa. HesapHa wi

© 3anyXA3EALIa MHDOPMALYR, NOAGNEHA OT MEH HIMH OT YMILIHOMDLLEHOTO OT MEH TLE, e s
ADBEAE A0 BHYTMPEHE Ha DACBREHUETO W BCAKE (MHGHCOBA NOMOLL MOXe A3 B OTTErTEHA
Wi EsCTaHOBENS

TIeKnapHpa, e Wi & WaBECTHA HAK3ATE HATa OTTOBORHOCT o . 313 or HIK, KoATo HoCA 34

o
AEKNAPUPAHE KA HEBEPHH AHHN 1 NPEAOCTAEEHH AOKYMEHTH C HEEAIHO ChALIXAHKE

 [leKappan, 4o Cbm Npoves 1 pasBpan yKasaHuATa  VIHCTRYKHATa Kb 3aABAGHHET0 52 o
KahaunaTCTEaHE

Toga 3aneneHHe & NOANMCEHD o

Kangupara YALIHOMOLLEHD OT KaHAWAATS WLE (ons ormGenexere exproro)

Moanwe aa|

WHCTpYKUMA
2a nonLNBaNe Ha 3aABNEHHETO 20 KaKAWAATCTRAHE

1. B ropHara 4act Ha 3aABNEHHETO BNMIETE HAWMEHOBAHHETO Ha Bauwwa npoexT.

1. B uacr A nonuanere crenuuTe nanHu Ha Kanawnata:

VIMET 1 MpGEHATa BOpM, CITGCHO AOKYMENTTE 33 PErCTPaLA Ha FOTT Wi TPHTE WEna, Corachn
1. KapTa Ha O, EAHOMMIHATE THOBLM BNMCEAT AGHHITE CH CLIACHD AOKYMENTHTE 33 PETCTPALHA
karo 1071,

2 3a lON w ET ce enucea ENK no Bynctar, a sa G- ETH

TonLnBaT Ce AaHHATE OT NHIHaTa KapTa 33 OT1 1 Ha NPEACTABNABALIMA ynpasuTen Ka 10T n ET.
B cyvaume, xoeamo doxystenmume ce nodaam om munHOMOUIIK, moil & A0bmNEH 08

3. apedocmaeu sacepeno om kandudama Komue om mraMa KapMa Ha I uni Ha
‘npedcmaenseaun ynpaeumen a tO u ET sa ceepaeane na dannume. Konuemo na nusnama
sepma ne ce npunaca wn npoekma..

% Tonenea ce camo o7 FOM W ET (RanpAwep - yMpacwTen. AMpexiop w p

Otfienssea ce B3 Ha MPEATPHATHETD & SAEMCHMOCT T NPEACTABENAT AEKTapaLMA 33 oBCTomTencTeara
570N 3 . 4 0T 3aKOHa 3 MATKITE W CREAHA MDEATIDHATAA WIK OT MDEACTAEEHHA ADKYMENT 0T
ATEHLATA 33 MATKH 1 CPEAHN PEANPHATA

oM 65 Ce CamD & CnyaWTe, KOTATD AOKYMEHTHTE Ce MOAZEAT 0T Y HOMOILEHD TnLE

TIonbNBaT Ce MMEHaTa, ENeKTpOHAT] NolLa, TeneoHeH W AKC HOMED HA IWLETO 33 KOHTAKT.

5
7 Monbea ce agpeca, Cbrnaco AokymeHTa 3a perucTpaua 3a ION u ET  aapeca no amuna kapra 3a OI1;
5
9

Tonsnea ce aapeca sa kopecnowgehLy

Il B yacr b ce nonbnea cneanata undhopaus sa npoexrute:

0. Tont1ea ce © onyuanTe, Korato cre noysaBany Guawcpae or EOP sa Apyri npoeiay

TTons N84 Ce & CAYJaWTe, KOrTo CTe MOy JABATH GHHGHCHPaHE OT ADYTH BOHAOEE 34 CoUIA MROBKT MW 33
ofiocofiewa uact o Hero

IV. B 4acr B ce nonbnea creanata WHGOPHALIA 32 HBECTALIWATA W PaIXKOANTE, 32 KOWTO
Kanawnarcreate:

12 Orfienexere CexTopa, & KATO KaHAARATCTEATE

13 OTBenexeTe EW10BETe ASXOM, 33 KOWTO KaHIUTATCTEATE.

14, BMILIETE [12GMER Ha WHBECTAUMATE 1 CYBCHANATS, 38 KOWTO KAHAWATCTBATE, CHINACHO MEHITKEHDTD
WHBECTAMOHHO HaMEpeHHe, JacT A





[image: image7.png]V. B uact B, 7. 15, | ce 0T0ens3Bat npeACTaBeHuTe KbH 3aABNEHUETO 33 KAHAUAATCTBAHE AOKYMEHTH,
xato:

1. JIOKYMEHTLT & SafLTKITeNeH W Ce NPAIDCTAEA & OpHTHan

2. [lokyMEHTLT & 3ajLIKITeNeH W C& NPEADCTAEA & OpHTUHan

OKYMENTT HE © 33.1LTXUTENEH 1 G NPEAOCTAB B OPHTHHAR, CamD KOTaTO 3aRBTEHETD HE C& N0AaSa
D 07 kananAaTa

TIoK{MENTET He © 33ETXUTEIEH NpH KaHAVAATCTEaRE Ka OIT

oKy MENTT He € 3L TXUTE IEH NpH KaKaANAATCTEaNE Ha OIT

LoKYMEHTLT € 33 bIKHTENEH.

7
B
& oxyentsT e sagemimench
2
5

LOKYMEHTLT € 33 bIKHTENEH.

9 [lokymenTeT & sanbmKUTEReH (Tpk M3BLpLIBaHE Ha CMP, 38 KOUTO He Ce WMCKBa paspewene 33 cTpoex)

10_JOKYMEHTLT € 3aAbmRHTEneH

11 JOKYMEHTLT € 3aAbmRHTENER

12 JlokymeHTa & sanEmHTEnRH

13. [loKyMeHTa & 3agEIKHTEREH

14 JIOKYMEHTET © SaAbmRITEneR

15 JoKymenTeT e aagLmeTensh

16 HoKywmenta & sapurrenen

17. JlokymeHTa & sagEmKHTEREH

18 [I0KyMeHTa & 3anLIKHTEREH

19. [lokyMeHTa & 3agEKHTEREH

20 Hoxywenta & sapwmrenen

TIOKYWEHTET G2 MPEAOCTABA MW KaRANAGTCTANE 33 TRDEKTH, EKTNBALLA WHBECTALYN & WECTaTa no

£
HaupoHanKaTa exonoruna upexa HATYPA 2000

VI. B wact B, 7. 15, I, 6. A ce otGenssea c "JIA" & cayvaii, ye kanawaarcreate sa CMP u ¢ "Henp”
cnysaii, ve we Kanauparcrsare sa CMP.

1
TIOKYMEHTHTE £ S3MLIKATENHY, Nk HSBLpLIBAHE Ha CMP, 33 KOUTO Cé USHCEKBA paspeweHE 33 CTDOEX.

2
[IOKyMEHTET € 3aabmXUTENeH, Npn WBbPLIEaHE HA CMP, 38 KOWTO He Cé WaMHCKBa paspelwene 33 CTpoex

VIl B wacr B, 7. 15, II, 6. B, B u T ce oTbenassa ¢ A" B cny4ai, e KawAWAATCTBATE 3 NOCOUEHH
pasxon w ¢ "Henp” e cnywail, 4e He KanawaaTCTBaTE 3a Hero. B cyanTe, KoraTo cTe nocosnnM A",
NIOCOYMHHTE N7 Pa3X0/a AOKYHEHTH Ca SAALIIKHTENHN.

VIl B wact B, 7. 15, Il, 6. /I, E w K cnensa na ot6enexcere c "IA” scuski noneTa s AeknapatusHata
wacr.

IX. B vact I cnessa Aa otGenexuTe ¢ "JA” BCH4KW NONeTa Ha AeKcIapaTHBHaTa yacr.

X. 3aABAEHHETO 30 KaHAWAATCTBaHE, HHBECTHUMOHHNTE Hamepenwn YacT A u Uact b ce noanuceat u
N0ANEYATBAT B NPHCLCTBHETO Ha CywTen Ha HAPA, KaTo NP NOANHCBAHETO Cé NOCTaB W AaTa.

XI. flokymenTuTe crieasa Aa GbAaT NOAPEAEHN N0 PEAT, ONHCAH B 3aABNEHHETO.

XII. JlokyMEHTHTe, Ha KOMTO Ce WIHCKBa KOTWE, CTeABa A4 GLAT NPEACTABEHN W B OPHTWHAN NPK
NoAaBaKe Ha SAABMEHWETO 3a KaHAWAGTCTBaHE.

XIll. Mons, nowckaiiTe KonWe 0T T0Ba 3aABNEHHE 32 KAHAWAATCTBANE, CNIEA NOTY4aBaHE Ha BXOAAN
Homep.

1Ia3eTe KONMe OT TOBa I2ABNCHNE U NPHAOKEHHTE JOKYMEHTH.





[image: image8.png]OIEPATHBHA IIPOTPAMA
3A PA3BHTHE HA CEKTOP "PHBAPCTBO" /2007-2013/
PENYE/JIHKA FbJITAPHSA
HAPA

Tpuoprersa oc 2 : AKBaKYTTYPa, pHG0708 BB BLTPEwIEH 50106 MK, TPEPAOTRA H MAPKETHNT Ka MOIVKTH 0T PHGOT0B 1
axsaxyamypa

Miapra 2.6 lmecranmun 5 mpepaGoTR i SAPKETHAT 5 TPOAYKTH o7 PG00 B AKBATTP

HHBECTHOHOHHO HAMEPEHHE
(aacT 4)

[—————

(o w2 samrs)

L Omcasine 3 HHBECTHINOHHNS POSKT - CTPYKTYPA, CTOHHOCT, H3TONHNIN H2 QHAAHCHPANE, MACTO A W3PLLIBARE HA HHBECTHINATS
L1. Onucanme 13 RHBeCTHIHORHAS MPOCKT.

B ToSi pasien IOAOSHO ce OTCE2 HEMTa i eneMeNTITS K SeCTHIIORHLR TPOSKT, TPISHENTe, IS IONO T PeaTisaIIiATa My TeSIISeciil epaKTepCTIIE
secTOmonoere s WEBeCTIIIATa, X2paKTEpISHPa ce THIA K2 TPOUSSONCTSSMIA IOUs: (T ASHHOCTLS), KORTO e C2 OCBIIECTS 52 CIeT PeATiSaIliaTa 52
mpoexta. OSocoszs2 ce HSGOpa KA TeNHOMOrLA (TOCONBAT ce IMHO0BS i MIYCH B2 IDSIOSETeRAT: Tpex APYTH)

12, Crparerns wa KamauaaTa, npases cratyT, aefinocr.
B masi et ce 2asa KpaTH MEGODMAILIA 32 TefnocTra Ha KamIuZaTa, O ce IDABHIUE CTATYT i OPTAMISAIIOHAATA CTDVETYDE

1.3, 160p 52 20CTaBHIN Ha BCERS €1eNCHT R HHDECTNISTS, HAWHEN H3 PASTIAARE, CPOKOBE 1 3.

B tasi w207 ce O ¢ MOAPOGHOCTH H3WIER 0 K0T C2 HSGPASN C3OTSSTAITS ISTATAITEI Ha HEBECTHIIIOREILA TpOSKT (€BIACHO TpIIGASRITE 0$epT, TOSKTo-
OTOROPI  Ap. AOEYMENTH, CEBpSAMI  HNBECTHINATS), K2TO co 000CHOB52 EORKDSTHILR H300P.
Omicea ce na32pROTO TpOY AN, K0STO © KATPASIT KARTUIATST H IPIMINITe, TOPAI KOMTO Ce & CTPAT Ka NOCOSSHITE OCTASSIIE

1L Crpysrypa u croiimoct ra npoexra
2.1, B rabamuen oz (Ta:1mua 1) mPeaCTaBeTe CTPYKTYPATa B CTORMOCTTA Ha HHDECTHINORHAS: MPOCKT
Tafuna 1

‘Bud (Modea,

o v | Ko | e | F | o | 878
pyaw)

x 5 5 =

afon o] i fro

B xorons A momaseTe AefHOCTITs, SHACBETs PASIOM H ETUBNTE, 52 KOWTO KAIUATCTSare 52 umascipane of ESP;

1

2B xonoma B nommeTs 5112 52 GKTIES, CHACH WSOPAHATa O ePTa IOTOROP:

3.5 xoniom B NOMSTHSTe KOMINSCTEOTO A SCAKI o2 OF ZKTHBHTe ASHEHOCTITS, 52 KOMTO KAMIIIATCTSAT 52 GHNARCOB0 IOMIONATase;

B xonona ' nomssmsere MapxaTa (5p.. 32, APYTH) 2 SCeKI eI OT SXTUBITE ReMHOCTITe, 52 KOITO KARINIATCTSATe 52 UNAHCOS0 TOMIOMGTaEe;

5.8 xonoma ] nomsmmere emumronara e 5 nesa Ges TUIC. B cayuail, we e cre perserppasi mo 71TC i A2 oGasen CTOMHOCT BAME 2 G5 B35CTaHOBeH OT
Topaassra, momummers exmramas nera ¢ 1C.

6. Konos E = Konosa B*Konosa 1

7.5 xoriom K ce HOCONBAT NSRS HASBAMIATa K2 GHPMIIT, KOWTO KSHIIIATST @ TpeIONeT 42 HSTSTSAT AOCTASKITe Ha NOCOSSHITe SKTHSH




[image: image9.png]2.2. B mabausien sud (Tabauua 2) npedcmaseme cmpyxmypama u moiinoCHma Ka SACHIUME O UKEECHUNUORNIR NPOEK, 50 KOUNO He
randudamemaame sa gunancupane om E®P:
Tauna 2

B e
5w s, | Keo | e | E | oen
pyew)

s 5 T T T

0,00]
0,00]
0,00]
0,00]
0,00]
0,00]
0,00]
0,00]
0,00]
0,00]
n 0,00]
Obuo 0,00]
“Tipn nocowens Apyra 24217a B WOpaRETE OBepTH HOcOETE KYPCA, 50 RORTO CTE RPEIITHCTANE SRNTRATS Hea B esa.
- () (aesa)
- () (aesa)

oo fuo |

B onosa A nomsTere 2eE0CTITe, BUEOSTe PSSO 1 THBNTE, KOHTO G SACT OF IpOSKTa i 5 KOHIO R KARIUIRTCTSats 52 duascupase o EP:
R T ————

B xonosa B IommeTe KOTISECTS0ro 52 8K X1 OF &XTHBIT EFHOCTITe, 2 KOHTO B KARDITCTSOTs 52 GUERCO20 HOMONETEES;

4B xonoma " mommmers uapara (6p. 2, PYTH) 2 S6EL S0 OT SIS QAT 52 KOUTD e SARBATCTEATS 52 EAHCO80 TOISNGIaEe;

5.5 xonoma 1 nomsmers eppmramara nesa 5 neza s JUIC. B cnywai, ue me cre perncrpupasmt o JUIC e 2065e5a rofiost mme 52 652e B35cTanoses o
L ——

6. Konosa E = Konosa B*Konosa

2.3. Cpowose na peausauus na npoexma:

+ Hassamia para: Mecen, romma
+ Tara ma mexamaso mnanase 1 vecer romma
+ Kpaes cpox na mmsmsesre: Mecer romma

2.4 Budose naawanus:
Retas 72 ce B3NOTBAM 07 CTEAMNTE BHIOBE MIMIAMAS:

Asancono Can Ome
B PRIMEP HA e 252

2 Mexaumo, Taa  Ome
crascao Tabauma No 3

2.5 Eranu 33 ussnpuisase 53 WHBECTHUNST (BOMB83 Ce 3 CIYSAMTe, MPH KOHTO KIMIWIATHT KeA2e 12 cé BH3MOTSBA 0T BH3MOKHOCTT 32 MEATHHHO
naamane):

Taouna 3
“Eounuina
Ko unpra Cimoinocm
Bua auspr

x 5 5 T E E

LEran:
1
Obuio sal -z eram

I Eram:

Obmo 5a 1l - pu eram

"ot 3 5o 2 SATSTASITTES 1 0 OB GO 5 YT, SOTaTo SaRNAATST XTae 2 TG oxJUED WA 52 06000098 SacT oF WEBesTHIATe.
B Tatmma 3 ce momsser et axtuen x aeocor Teomua | 1 ToGmAza 2, KOWEo KOMAISTST AeTie 12 GSIAT BITOTEDL 5 COTSeTt Tl

1.5 xomoma A Rommsets RefmocTiTe, SAToBeTe PaSKomt  AKTUEHTS, omcamt s TaGUDL Lt 2 KOHIO M GBIAE BRTORSEL B CHoTEeTHLA Sar;

2.5 xooma B EOMIRSTs KOTIIECTS0TO 2 552K AW OF &XTHBHT 26 HOCTIT, KORTO e 6532T BTIOSEEN 5 COTSETH ST

4B xonoma B nomsmere wprare (., 2, ApYTE) 52 SSKR S OF &XTIBT 2eHOCTIT, KORTO e G53AT BUTIOSEEN 5 COTSETHI ST

5.5 xonoma " rommmers exsanrusetanesa 5 esa. B nywa, e e cte perncrpupass o L1C 1 e 20635era Crofioct e 22 Goe S95cTasosss o1
S ———

6 Konona 1= Konoma 5*Konoa

7.B xonoa E ce mocowsa TaGMmaTs, 5 K0ATO ¢ omicas nocodemusT axTus (Tabmuma 1 rom Ta6mma 2)




[image: image10.png]1L Ho3u w uen Ba npoexTa. KoamwuecTsenn nokasaTeTn.
3.1. Mocouere neauTe Ha MAPKAT3, KOHTO ie HOCTHTHETe C1e1 PEATHSAUASTA KA HACTORLIATA HHBECTHIN:

|noro6pamaste yenosmama u 6esonackocrra Ha tpyma:

2 |nozoSpamae stommopiur sapry sosenmoro spase n nnemsue yetoma e KavecTRoro Hanpoyre: | T
3 |npomsoncrao na mpozysms ¢ mncoro xaecrzo 3 samnan wa nasaprume o o
4 |nassaammane na orpuanemoro ensaelicmne sapry oxomiara cpeas: o
5 |nonoSpamae ynorpeGarawa sanwo smmomsan sizone, crpasans npogya it oA o
5 |PPOTBORCTE0 TN apKeTI 93 HoBH POy e MpITATase Ha HOBH TEHOOTIN 32 TPOIREORCTEO 1Tt -

[paspaSosae wa msosaupioram: npowssoncTser MeTom

[MapeTIr Ha MPOAYKTIE € TIPOISXOT OCHOBHO OT MECTHNI VIO I SKBEXYIIYPa:

3.6, locoweTe KOTHHECTBERNTE HOKAIATeH HA NPOGKTA:

Bud na npednpusmuems, cv21acno npunoscenama dexaapauiin;

S sanpo
S cpemo

‘RpeATpHATIC Che CheTas No-MaTK 0T 750 AYLNM I ¢ 060poT 707 200 AT, e5pO

Hacroamo encrosmue

Toxasarean

‘Buems chcrommme
(rocmesa nporose roswa)

EHacromy oSopor (esa rogmmo) of
‘pepaSorsa‘MapKeTInT Ha pORYET O
‘piBonos 1 axsakyITypa.

[Bae o6opor (nesa rogmmio) o1
[npepaSorsa ‘sapremnir sa mpozys o
[prsonos 1 axsasymrypa.

Tosumernte ma goxomHocrra (%)

Bpoit saemt 5a a0 padoro pene

| Tomsmameman paGorsat aecta,

EHacromo rogmmo npoissoRctso
(romose ropummio) wa npomywTt of puGoTos 1t
‘axsaxymypa, no su0se npepaGoterm
‘poays (nocowusa ce sumana
pepafoTerIA NPOAYKT - OxTATeH Liapa,
sapasena mscTapsa , oconema uana,
onyuiena puba u 1)

Buaemo rommmto APoBORCTEO
(romose ropumnio) na npomysT of
‘PHB0R0R 1t aKBaKYATYPa, Mo BiROBE
‘pepaSoresm mpoaykT (RocouEa ce BT
Ha npepaSoresiA npoAYST - oxaeH
‘iapas, 3aMpasena MhCTapEa , OconeHa
uana, onyuiena puSau T )

EHacrommo rogumes 050por o1 MapreTimr
(romose rommio) na npomysT of puGoTos 1t
‘axsaxymypa, no sugose npoaysm (ocousa
e GBITEPCKOTO 1 AEITHCKOTO HAIMMeHOBEHIE
a uma arma piba,oxmazena piba, savpasena
‘pia, oconena puba, onyuieHa piba 1 T

Tomuc/newar na xanuan

Hara:

Buaemio ropues 050por ot MapKeTT
(ronose ropuunto) wa npomysm of
‘PG00 1t 2KBAKYITYPa. 70 BiTAOBE
mpoaysTL, o sugose mpoAyKH (Hocouma
ce Bima a npepaBoTeHIA NPOTYRT - A
‘puSa oxmanesa puba, savpasea pisa,
oconesa puba, onymena puba n T1):

Toxasarean





[image: image11.png]‘ONEPATUBHA NPOTPAMA
‘3A PASBUTUE HA CEKTOP "PUEAPCTBO" /2007-2013/
PEMYBNVKA BBIFAPUSA
WAPA

HHBECTHOHOHHO HAMEPEHHE
(aact B)

TipnopaTerna oc 2 : AKBAKYATYPa, PHGOIOR BBE BRTPEMAN BOI0EMN, NPEPAGOTKA N MAPKETHAT HA NPOAYKTH OT PHGOIOR 1
axmakyaTypa
Mspka 2.6 HazecTanun & npepaGoTka i MapKeTHAT HZ POAYKTH 0T PHGOI0R N AKBAKYATYPA

1. Anaus na npuxodume om peanusauuAMa KG HPOMYNIAING C16D PEOTUSAUAIA Ha UHSECHULIONNIA NPONIL
3.1 TTAanupana npOUSE00CMSEn HPOZPEIE Cred PEQTUaUILR HE UKGECHULONKIE HPOSK:
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*IIpu mocowena APYTa BATYTA B NPEATOAESHNTE HIKVINE HERE, NOCOTETE KYPC, N0 KOATO Ce NPERITHCINAN SINNHTHATA NEHA B Te8a.

S S S )
#TTapea mpormosea roauEs & FOTERSTS, B KOTO NEBSCTAENRTA CE ELSEAI3 § SXCHIONTALEE.

1.B xonona A momere BHT0BeTe IPOTYKTILYCIYTIL KONTO L1 TIpORaBaTe MpeOCTABATe CIef IS PUBase Ha IHBeCTILITa;
2B xonona B nomsmeere apKata Ha pORYKTITe CIYTITe, KOO I Mpogasare mpenoctasare (6p. 5T, . M2 Ap.):

5.5 xo0na B HOMAIHETe KOMIYECTEOTO MPOISE0TeHa NPOTYKLIA MPeAOCTABeHI YCIYTH 52 BCEKS! HOCOHeH Bi

4B xonona T romAHere epiuarHaTa UeHa 8 752 Ha MPOAYKTHTe YCTyTIITe. B Crywali, e UeHATa @ B ApYTa BATYTa, TIOCONeTe KYPCa, 0 KOiTo CTe Hanpasiumt
cnomsemsoto npeimmcere;

5. Konona 1= Konona B*Konona T

Sabeacaa: B oyl e 52 CAePAAILe [ORES & CPAHERILS  MoPBaTa pOTHOSHA TORHI, SAUBUTETS Hert i KOTTAeCToaTa POy KB G321 YR < Iert 152 1 He € DpeACiaBero
oruts ot cropasyesnun (Soromopi) KTt Micha 32 HaMepeFDte 33 pEQTIAINIA, T0BA YBEMTAEHIE CTe7Ba 1a 53¢ 0BOCHOBL.





[image: image12.png]IV, ANGAUS HQ PASXOOUME 5Q POUSSOICMSO C1eD PaTUSAUURINA HE UNSECHULNUORNIA NPOEKNL

Tabnuna 5 Maanupanu npexa pasxodu, covpsanis ¢ deimocmma u wnsecmuuuama.

T-ea Tlpa

Buonapascosn npoznoma | npozmosma

ViLwa | Vil

npozsom

npoznom

npozsom

npozsom

L |Crposumn u sarepuamn

[Be s yeayrn

Obuo:

1B xorona A MOMTeTe BHTOBETE OCHOBHI MPOISBOTCTEEHH PASIORH, GopMIpaI ceSecTofocrta a nponyktaTa ot Tabmma 4 (pasiom sa cyposimar,
NaTepHATH, BLHUIEDT YCTyTH 1 ApYTH. He Ce BITONBAT PASIORHTE 32 3AIVTATH  COUFIATHI OCHTYPOBIJE, aMOPTISALI, TS  FTaSHILI 110 KpeiTi.

2. B xonorm1 o7 B 0 K MOMBHere FoMMIIIITe CIOMHOCTI 0 BITAOE Pastom.

4.1. Ceecmoitnocm na edunuua npodywuus (emowu/yeayzu) sa scexu sud, nocouen s Tabauna 4:

Tabnuia 6 Cebecmoiinocm®
Buo na npodyraausma/yeagzume, counua spra
|Heodxoanmo koawuectso 3a Exllem Croiinoct R
‘Buose pecypcn, HeoSX0THMM 32 NPOH3BOICTEOTO Ha 1-ua MpoayKIuS wpomssorcTsoromalua | Mapka (’m_) Ipasxozue 52 eaummual
[ros— poaysums (se53)
T 5 5 T S
T Crposmmn n arepramn
)
1L [Bommm yeayn
)
TR
i
Oémo:|

32 scesn sz 52 mpoxvRmRTa s eayTiTe, Rocotens 5 Tadauma 1, co nomnaea ovaeTas Tadauna 6 ' CeBecrommoet'-

1.5 xoona A mOMTeTe BHT0BeTe PASOT 0 OCHOBHIITE BHIOBE AETHHOCTIL HEOGKORN 32 MPOISEOICTEOTO Ha exyia NpoAysua. He ce pimousar pasiomte 52

MOPTISAH, SATATI i COUMATIN OCHYp OB, T FIGBHILI 0 KpETHTH.

2B xonona B nomsimtere HeOBXOTIMOTO KOMIMECTEO 10 SHT0BE PECYPCiL, HeOBXOTIM 32 TPOISSOACTEOTO Ha 1112 MPORyIILE:

3.B xo0Ha B MOMATHeTe MAKETa 32 BCeNI B pecype (6p, &, T, 7, KB iac 1 ApyTH);
4.B xonona T MOMAIHETe eMIIMIAT LieHA B 7033 Ha ECERIT BII PECYPC,
5. Konona = Konoa 5*Konona T

4.2, Mpoznosnu pazxoou sa pabomna sanrama:

Tatinuua ?
Cpeame | B | gy Opmo | Ot
N romuma rommumy | rom | TOMR
Toamns RO | o | TSI | o | passonmaa | PO
S| T | o | | v | 2
wonex | mEn | @ | R
y 5 5 T T B x
T | Mapoa npormosma romma )
> [Bopa npomtosaromma ()
5 [Tperanporostaromma ()
"+ [Hemapra mporniosna rommta ()
5 [Mera mporosa romma ()
6 [Uecra nporosi romma ()
7 |Cemua mpornosna romma ()
s Ocwa nporosia romma ()
9 [enera npornosaromma ()
10 | Tecera mporosa romma (o)

1.B xonona A nomsHere nporHosTe FoTEL

2B xo0ma B nomsmsere 6pos KA NOCTORHHO 328THA MIePCONAT. AKO MIpEATPHATIETO & CHIECTEYBAI0, Cé TIOMBTB CYMApHO GpO Ha SaSTHA IEpCONAT 5 AeiHOCTTa,

52 KORTO Ce KaHTAATCTSa - Gpo Ha NepCoRaTa, KOITO ie 3Ae JOMIHITETO HAST 55 EPL3Ka C PASUMPABANETO Ha AETHOCTTa.

3. xo10Ha B MOMATHETe CPeTHOOMILIHOTO E33HATPAKIEHIIE Ha SXVH PASOTHIT, K02TO MIAHUPATe 42 Sam7amaTe;
4.B xonona T MOMAHeTe MpOLISHTa Ha OTHICTEHIIATa 32 OCYTYPOBIIL KOO €432 CETKa Ha PAGOTORATENA 52 BCAKA ea NPOTHOSHA TOfna s %;

5. Konona 1 =Konona B*Konona B*12 nesa
6 Konoria £ = (Kenowa I*Konona 1) 10 neea
7. Konona 7 = Konona 1] + KononaE nesa





[image: image13.png]4.3. TIpoznosnu pasxodu 5a LHOPMISEUIL HE CHUECMEYSTUAUME QXMUSH (ONBIET CE CAMO & CYHAUME, KOZAMO KAHIUDQIIN NPUMENCAsa durzompaiiny
Mamepuazn axmis, KOWNO Ca NPAKD CoVPIANI C UNSECTIULUAIG):

Tadnuua §
o Jara na npuaofuzane | CTORROCT RO “smeenn | Ocearuanscodnoce
ganypa
sopwa
X 5 5 T E

Tabma § 5e ¢ SATATAITET A 1 C& HOMATE CaMO & Gy IaITe, KOTaTo KaHFIARTST NpiTeAasa INLA, KOITO Ca NpAKO CERpaaHIl ¢ EMBECTILBIATa.

1.8 xonona A mommsere siposere TMA, KoHTo ca MpIAOGHT Tpefpt AATaTa Ha KaHREICTBaLe M KOV TpAKa BpoKa ¢ umecrmporta. Tlomaa ce cavo o1
comecraysaun npesmprAIE

2.B xonona b nomsmsere gatara Ha npwzoSmase Ka asmima:

3.5 xonona B nomsmiere aiTypHaTa CTOFHOCT Ha kT

4.5 xonona T ROMATeTe aMOPTAMOHATa KEOT:

5B xonora | omsiete ocrarssata Crofioct Ha axTEa:

Tabnuna 9 Mpoznoswu pasxodu sa exopmusanuu

Vilwa | Vil | Dima | Xoma

npozoum poznomn | npozsosm | npozomn

Do

A

L_|Comecraysams A

T_[Hosu DA

Obuo:

1B xonona A, 7. I nomumsere sugosere TMA. cornacko nomsmsesmre 5 Tagmaa
1B xonona A, 7. I nomsmere sugosere TMA, cornacso nomsmsesnire s Tabmaa 1 of mmecniupionsio navepere, act A
2B xonom1 o1 5 70 K HOMATHeTe FOZMUBIITe 23OpTIBALIONI PASIOT 53 BCEII KT,

Babeacxa: ARTHEN ¢ oraKEa avOpTTATHOrRa Hopva vOraT 12 6321 rpyTpar

4.4, Pasxou 3a nuxeu:

Cyvia ma smecimonss xpem, nema
Tabnuna 10
Tomuna Tz
X B
T Tomma
2 Tomma
3 Tomma
4 Tomma
5 Tomma
5 Tomma
7 Tomma
B Tomma
o Tomma
10 Tomma

1B xos10ma A moHeTe TORHITE, Tpes KONTO e ramate mra. He ¢ SATHTAITETO Te 72 CHBMATAT C TPOHOSHIT:
2B xonona B NOMBTeTe rOMMIEIITE A TIOGEH B 75,

TIOKA3ATE.TH 34 OIIEHKA HA HKOHOMIUECKATA KIBHECTIOCOBHOCT HA IIPOEKTA
L H5uucansane na napusniume nomow om exchioqmayiama e unsecnuuonKume obexmis

1. Mnasmrpass npimsom oF mpogaxG (ra61. 4)
2. Mnasmupasas passomm (ra6n. 5)

3. Tarmupass pas<OFs 52 SarIaTI H COUMATHN oCHTypOBt (1ab. )

4. Mnasaupass passomu 32 avopTiamn (1261 9)

5. Passom sa mosst (rab. 10)

6. Obnaraeaa newanba i sary6a (5. 1-7.2-1.3-7.4-1.5)

7. Tasmsu o1 newanbara (npoues 5a obuata para Texect * 1.6)

8. Herna mewan6a s sary6a (. 6-1.7)

9. Pashiep Ha cySermunra (85eMa cé TpEBHA CAMO 32 MTEPBATA TIDOTHOSHA TOJHHA I IpH CTYHaHTe Ha MEATHIHO TIANaHe Ce PESpeRert o FOFVE 3 SaBHCITOCT
ot eramme)

10. Heren napiraes notos r. 8-+ 7.4+7.9)

1L Houucanaase na nemia nacmoswa cmoiinocm
Terra e 7 ce 14MCTH K2 e G3/3¢ QUAANCOBILA eQeKT OT HHBECTILLATA, H53EpeH 5 [apH Kb HAATHILE MOMEHT Ha HIBSCTHLIOHHIIA TIEpHOR,

Ny !
NPv=| ZF, ——= |-1o
n=1  (I+r)*

xegero:
NPV e nemara nactomya croiisoct.

Fil - 0NaxSaHIIAT HeTeH NapITIeH FOTOK S PesyITIaT Ha IHMBeCTILLRTa 53 O 1

N - 6ot Ha FOREITe 5 BeCTIHOHIA NEpHOR;

F - HOpMTa Ha CKOTHpaNe, KORTO ITpae POITA Ha MIHIMATHA [PAHHIIA 53 HOPMETa Ha BLSEPBIAENOCT Ha KATITATA, IpH KOALO IPOSKTST Ce OUEHASA KT PHHANCOB0 ISTOREH:
r=0,08(8%)

o - OuaKBaNIITe 1IMBCTIBIONS: PASKOTH 32 1B PUIBAe HA IHIBECTIIT

Toamue/near sa KamznzaTa:

Hara:




Приложение 2 към чл. 10, ал. 3, т. 4

	ДЕКЛАРАЦИЯ
	

	за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона
	

	за малките и средните предприятия
	

	Подписаният(ите)(1)......
	

	(трите имена)
	

	с ЕГН ........., притежаващ/а лична карта №......
	

	издадена от МВР, гр. ......
	

	......
	

	(трите имена)
	

	с ЕГН ......., притежаващ/а лична карта №......
	

	издадена от МВР, гр. ......
	

	в качеството ми (ни) на......
	

	......
	

	(управител(и), изпълнителен(ни) директор(и), друг вид представителство)
	

	на предприятието......
	

	(наименование на юридическото лице, фирма на едноличния търговец, трите имена на физическото лице, наименование на гражданското дружество)
	

	със седалище и адрес на управление (постоянен адрес):......
	

	ЕИК/БУЛСТАТ ......
	

	 
	

	ДЕКЛАРИРАМ(Е):
	

	 
	

	1. Представляваното от мен (нас) предприятие съгласно Закона за малките и средните предприятия е(2):
	

	 
	Когато предприятието е неза-
	
	
	

	 
	висимо, данните в таблицата
	
	
	

	 
	по-долу се извличат от финан-
	
	
	

	Независимо
	совите отчети само на пред-
	
	
	

	предприятие
	приятието, което подава декла-
	
	
	

	 
	рацията. Попълнете само дек-
	
	
	

	 
	ларацията без приложенията 
	
	
	

	 
	към нея.
	
	
	

	Предприятие
	Попълнете приложенията, след
	
	
	

	партньор
	това попълнете декларацията,
	
	
	

	 
	като впишете в таблицата по-
	
	
	

	 
	долу резултатите 
	
	
	

	Свързано
	от изчисленията от приложе-
	
	
	

	предприятие
	нията.
	
	
	

	2. Представляваното от мен (нас) предприятие за ..................................... финансова година има следните стойности за средносписъчен брой на персонала, годишен оборот и стойност на активите, изчислени съгласно чл. 4б - чл. 4г от Закона за малките и средните предприятия:
	

	 
	

	Средносписъ-
	Годишен
	Стойност на
	
	

	чен брой на
	оборот
	активите
	
	

	персонала
	(хиляди лева)
	(хиляди лева)
	
	

	Цифром:
	Цифром:
	Цифром:
	
	

	Словом:
	Словом:
	Словом:
	
	

	Забележка. Данните се определят на годишна база и се отнасят за последния одобрен финансов отчет. В случаите на новообразувани малки и средни предприятия, чийто финансов отчет още не е одобрен, данните се определят според стойността на показателите за текущата финансова година.
	

	3. В сравнение с финансовата година, която непосредствено предхожда финансовата година, посочена в т. 2 от тази декларация, има промяна в данните на представляваното от мен (нас) предприятие, която може да доведе до промяната на неговата категория (микро-, малко, средно или голямо предприятие):
	

	Не
	Да (попълнете и приложете де-
	
	
	

	 
	кларация за финансовата годи-
	
	
	

	 
	на, непосредствено предхожда-
	
	
	

	 
	ща финансовата година по т. 2)
	
	
	

	Опис на прило-
	......
	
	
	

	женията:
	.......
	
	
	

	Декларирам верността на данните в декларацията и приложенията.
	

	Дата: ................., гр./с.: ............... Подпис:......
	

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.
	

	________________ 
	

	(*1) Забележка. Когато предприятието се представлява заедно от няколко физически лица, се попълват данните и декларацията се подписва от всички тях.
	

	(*2) Забележка. В съответното поле се отбелязва с "Х" типът предприятие.
	

	Част А
	

	към декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия
	

	ИЗЧИСЛЯВАНЕ НА ДАННИТЕ НА ПРЕДПРИЯТИЕ ПАРТНЬОР ИЛИ СВЪРЗАНО ПРЕДПРИЯТИЕ
	

	1. Попълнете таблицата по-долу. За правилата за изчисляване на данните за предприятие партньор или свързано предприятие виж чл. 4г от Закона за малките и средните предприятия и указанията за попълване на декларацията.
	

	Отчетен период: ..................... финансова година
	

	 
	Сред-
	Годи-
	Стой-
	

	 
	носпи-
	шен
	ност
	

	 
	съчен
	обо-
	на ак-
	

	 
	брой
	рот
	тивите
	

	 
	на пер-
	(хиля-
	(хиля-
	

	 
	сонала
	ди
	ди
	

	 
	 
	лева)
	лева)
	

	1
	2
	3
	4
	

	1. Данните за предприятието, което подава декларацията или консолидираните финансови отчети
	 
	 
	 
	

	(впишете тук данните от таблица Б1 на Част Г)
	 
	 
	 
	

	2. Сборът от пропорционално изчислените данни на всички предприятия партньори (ако има такива) (впишете тук данните от таблица А на Част Б)
	 
	 
	 
	

	3. Сборът от пълния размер на данните на всички свързани предприятия (ако има такива), ако не са включени чрез консолидиране в ред 1 (впишете тук данните от таблица Б2 на Част Г)
	 
	 
	 
	

	Общо:
	 
	 
	 
	

	Забележка. Всички данни се определят на базата на предходната финансова година. В случаите на новообразувани малки и средни предприятия, чийто финансов отчет още не е одобрен, данните се определят според стойността на показателите за текущата финансова година (виж чл. 4б ЗМСП).
	

	2. Данните от ред "Общо" следва да се впишат в таблицата по т. 2 от декларацията.
	

	3. Представете Част Б, ако предприятието, което подава декларацията, има предприятие партньор, за което са посочени данни в таблицата по-горе. За всяко предприятие партньор представете Част В.
	

	4. Представете Част Г, ако предприятието, което подава декларацията, има свързано предприятие, за което са посочени данни в таблицата по-горе. За всяко свързано предприятие представете Част Д.
	

	Подпис: ..................................................... 
	

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.
	

	 
	

	Част Б
	

	към декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия
	

	 
	

	Предприятия партньори
	

	1. В таблицата по-долу се вписват данните от "таблицата за партньорство" на приложение № 3 на всяко предприятие, за което е попълнена Част В. 
	

	Част В се попълва за всяко предприятие - партньор на предприятието, подаващо декларацията, и за всяко предприятие - партньор на всяко свързано предприятие, за което данните все още не са включени в консолидирания финансов отчет на това свързано предприятие.
	

	 
	

	Таблица А
	

	Предприятие
	Средноспи-
	Годишен
	Стойност

	партньор
	съчен брой
	оборот
	на акти-

	(наименова-
	на пер-
	(хиляди
	вите

	ние/иденти-
	сонала
	лева)
	(хиляди

	фикация)
	 
	 
	лева)

	Данни
	 
	 
	 

	1.
	 
	 
	 

	2.
	 
	 
	 

	3.
	 
	 
	 

	4.
	 
	 
	 

	5.
	 
	 
	 

	6.
	 
	 
	 

	7.
	 
	 
	 

	 
	Общо
	 
	 

	(добавете редове към тази таблица, ако е необходимо)
	

	Забележка. Данните от горната таблица са резултат от пропорционалните изчисления, направени в Част В.
	

	2. Данните от ред "Общо" на таблица А следва да се впишат в ред втори (относно предприятията партньори) на таблицата в Част А.
	

	Подпис: ..................................................... 
	

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.
	

	 
	

	Част В
	

	към декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия
	

	 
	

	ДАННИ ЗА ПРЕДПРИЯТИЕ ПАРТНЬОР
	

	 
	

	1. Идентифициране на предприятие партньор:
	

	Пълно наименование на предприятието:
	

	.................... 
	

	Адрес на управление/постоянен адрес:
	

	.................... 
	

	ЕИК/БУЛСТАТ
	

	.................... 
	

	Име и длъжност на представляващия (ите): ...................
	

	2. Данни за предприятието партньор:
	

	Отчетен период: ......................... финансова година
	

	 
	Средноспи-
	Годишен
	Стойност
	

	 
	съчен брой
	оборот
	на акти-
	

	 
	на пер-
	(хиляди
	вите
	

	 
	сонала
	лева)
	(хиляди
	

	 
	 
	 
	лева)
	

	Данни
	 
	 
	 
	

	Забележка. Данните на предприятието партньор се вземат от неговия годишен финансов отчет или консолидиран финансов отчет, ако такъв се съставя. Към тези данни се добавят 100 % от данните на предприятията, които са свързани с това предприятие партньор, освен ако данните на свързаните предприятия вече са включени в консолидирания финансов отчет на предприятието партньор (чл. 4г, ал. 5 ЗМСП).
	

	Ако това е необходимо, представете Част Д за предприятията, които все още не са включени чрез консолидиране.
	

	3. Пропорционално изчисляване
	

	а) Посочете точно какъв дял (в процентно отношение) от капитала или от правото на глас предприятието, което подава декларацията (или свързаното предприятие, чрез което отношението с предприятието партньор се установява), притежава в предприятието партньор, за което се отнася това приложение:
	

	.................... 
	

	.................... 
	

	Посочете също дела (в процентно отношение) от капитала или от правото на глас, който предприятието партньор, за което се попълва това приложение, притежава в предприятието, което подава декларацията/свързаното предприятие:
	

	.................... 
	

	.................... 
	

	Забележка. В полето по буква а) се посочва по-високият от двата дяла (от правото на глас или от капитала). Към този дял следва да се добави делът, който свързано предприятие притежава в същото предприятие (виж чл. 4, ал. 3 ЗМСП).
	

	б) По-високият от двата дяла (процентно съотношение) следва да се приложи по отношение на данните в таблицата по т. 2 от това приложение. Резултатите от пропорционалното изчисление следва да се попълнят в таблицата по-долу:
	

	 
	

	Таблица за партньорство
	

	Процент...
	Средноспи-
	Годишен
	Стойност

	 
	съчен брой
	оборот
	на акти-

	 
	на пер-
	(хиляди
	вите

	 
	сонала
	лева)
	(хиляди

	 
	 
	 
	лева)

	1. Данни
	 
	 
	 

	3. Данните от таблицата за партньорство следва да се впишат в таблица А на Част Б
	

	Подпис: ..................................................... 
	

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.
	

	 
	

	Част Г
	

	към Декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия
	

	 
	

	СВЪРЗАНИ ПРЕДПРИЯТИЯ
	

	 
	

	1. Определете кой от посочените по-долу два случая се отнася за предприятието, което подава декларацията:
	

	Случай 1: предприятието, което подава декларацията, съставя консолидиран финансов отчет или е включено чрез консолидиране в консолидирания финансов отчет на друго предприятие (таблица Б (1).
	

	Случай 2: предприятието, което подава декларацията, или едно или повече от свързаните предприятия не съставят консолидиран финансов отчет или не са включени в консолидиран финансов отчет (таблица Б (2).
	

	Забележка. Данните на свързаните предприятия се вземат от техните годишни финансови отчети или консолидирани финансови отчети. Към данните на свързаните предприятия се добавят данните на всяко тяхно предприятие партньор, при условие че вече не са били включени в консолидираните финансови отчети с дял, пропорционален на дела по чл. 4г, ал. 3 ЗМСП (чл. 4г, ал. 6 ЗМСП).
	

	2. Методи за изчисление:
	

	В случай 1: Консолидираните финансови отчети служат като основа на изчислението.
	

	Попълнете таблица Б (1) по-долу.
	

	 
	

	Таблица Б (1)
	

	 
	Средноспи-
	Годишен
	Стойност
	

	 
	съчен брой
	оборот
	на акти-
	

	 
	на персо-
	(хиляди
	вите
	

	 
	нала (*)
	лева)
	(хиляди
	

	 
	 
	 
	лева)
	

	Общо
	 
	 
	 
	

	(*) Забележка. Където в консолидираните финансови отчети няма данни за персонала, изчислението се извършва чрез добавяне на данните на предприятията, към които въпросното предприятие е свързано.
	

	Данните от ред "Общо" на таблица Б(1) следва да се впишат в ред 1 на таблицата в приложение № 1 към декларацията.
	

	Предприятия, включени чрез консолидиране
	

	Свързани
	Адрес на
	ЕИК/
	Име и

	предприятия
	управление
	БУЛСТАТ
	длъжност

	(наименова-
	(постоянен
	 
	на пред-

	ние и правно-
	адрес)
	 
	ставлява-

	организаци-
	 
	 
	щия/ите

	онна форма)
	 
	 
	 

	1.
	 
	 
	 

	2.
	 
	 
	 

	3.
	 
	 
	 

	4.
	 
	 
	 

	5.
	 
	 
	 

	Забележка. Предприятията, партньори на свързаното предприятие, които все още не са включени чрез консолидиране, се разглеждат като партньори на предприятието, което подава декларация. За тези предприятия следва да се попълни Част В и данните им се добавят в таблицата на Част Б.
	

	В случай 2: За всяко свързано предприятие попълнете Част Д и съберете в пълен размер данните от финансовите отчети на всички свързани предприятия, като попълните таблица Б (2) по-долу.
	

	 
	

	Таблица Б (2)
	

	Предприятие
	Средноспи-
	Годишен
	Стойност

	(наименова-
	съчен брой
	оборот
	на акти-

	ние и правно-
	на персо-
	(хиляди
	вите

	организаци-
	нала
	лева)
	(хиляди

	онна форма)
	 
	 
	лева)

	1.
	 
	 
	 

	2.
	 
	 
	 

	3.
	 
	 
	 

	4.
	 
	 
	 

	5.
	 
	 
	 

	Общо
	 
	 
	 

	Забележка. Попълнете Част Д за всяко предприятие, посочено в таблицата.
	

	Подпис: ..................................................... 
	

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.
	

	 
	

	Част Д
	

	към Декларацията за обстоятелства по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия
	

	 
	

	ПРИЛОЖЕНИЕ ЗА СВЪРЗАНОСТ
	

	 
	

	(попълва се само за свързани предприятия, които не са включени чрез консолидиране в таблица Б (1)
	

	 
	

	1. Идентифициране на свързаното предприятие
	

	Пълно наименование на предприятието:
	

	.................... 
	

	Адрес на управление/постоянен адрес:
	

	.................... 
	

	ЕИК/БУЛСТАТ
	

	.................... 
	

	Име и длъжност на представляващия(ите): .................... 
	

	2. Данни на предприятието
	

	Отчетен период: .................... финансова година
	

	 
	Средноспи-
	Годишен
	Стойност
	

	 
	съчен брой
	оборот
	на акти-
	

	 
	на персо-
	(хиляди
	вите
	

	 
	нала
	лева)
	(хиляди
	

	 
	 
	 
	лева)
	

	Общо
	 
	 
	 
	

	Данните от горната таблица следва да се впишат в таблица Б (2) на Част Г.
	

	Забележка. Данните на свързаните предприятия се вземат от техните годишни финансови отчети или консолидирани финансови отчети. Към данните на свързаните предприятия се добавят данните на всяко тяхно предприятие партньор, при условие че вече не са били включени в консолидираните финансови отчети с дял, пропорционален на дела по чл. 4г, ал. 3 ЗМСП (чл. 4г, ал. 6 ЗМСП).
	

	Предприятията партньори на свързаното предприятие, които все още не са включени чрез консолидиране, се разглеждат като партньори на предприятието, което подава декларация. За тези предприятия следва да се попълни приложение № 3 и данните им се добавят в таблицата на Част Б.
	

	Подпис: ..................................................... 
	

	За деклариране на неверни данни се носи наказателна отговорност по Наказателния кодекс.
	

	 
	

	Указания за попълване на Декларацията за обстоятелствата по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия
	

	1. Основание за подаване на декларацията и ред за установяване на статуса на микро-, малко и средно предприятие
	

	Декларация за обстоятелствата по чл. 3 и 4 от Закона за малките и средните предприятия (ЗМСП) се подава на основание чл. 4а ЗМСП.
	

	Законът за малките и средните предприятия (ЗМСП) (последно изменение, ДВ, бр. 59 от 2006 г.) напълно въвежда дефиницията за малки и средни предприятия, която се съдържа в Препоръката на Европейската комисия 2003/361/ЕС.
	

	Съгласно ЗМСП за установяване качеството на микро-, малко или средно предприятие е необходимо да се попълни и подпише само настоящата декларация. 
	

	Представянето на декларацията не изключва предвидените в законодателството проверки на декларираните обстоятелства.
	

	2. Кой подава декларация
	

	Тази декларация се подава от всяко лице, което отговаря на дефиницията за "предприятие" по смисъла на ЗМСП и иска да бъде установено, че е микро-, малко или средно предприятие. 
	

	Съгласно ЗМСП (§ 1, т. 1) предприятие е всяко физическо лице, юридическо лице или гражданско дружество, което извършва стопанска дейност, независимо от собствеността, правната и организационната си форма. 
	

	Следователно тази декларация могат да подават лицата, които са търговци по смисъла на Търговския закон, занаятчии по смисъла на Закона за занаятите, а така също гражданските дружества (неперсонифицираните общности) по Закона за задълженията и договорите и юридическите лица с нестопанска цел, регистрирани по Закона за юридическите лица с нестопанска цел, които редовно осъществяват стопанска дейност, и физическите лица, които не са търговци, но осъществяват редовно стопанска дейност. Водещ критерий при определяне на това кой е предприятие и съответно кой може да подаде декларация е осъществяването на стопанска дейност.
	

	Декларацията се подава и подписва от физическото лице, което представлява предприятието. Нотариална заверка на подписите върху декларацията не се изисква.
	

	3. В кои случаи се подава декларация
	

	Декларацията се подава, когато предприятие желае да се ползва от предимствата за микропредприятие, малко или средно предприятие. 
	

	Декларацията се подава до съответния държавен орган на централната изпълнителна власт (министерство, агенция и др.) или орган на местно самоуправление, който: 
	

	1) по силата на нормативен акт предоставя облекчения за малки и средни предприятия, или 
	

	2) изпълнява програма за насърчаване на малките и средните предприятия, в това число проект или схема за държавна помощ за малки и средни предприятия. 
	

	4. Кои са критериите за малки и средни предприятия
	

	Категорията "малки и средни предприятия" се регламентира от ЗМСП и включва три вида предприятия: микропредприятия, малки и средни предприятия. 
	

	Критериите за определяне на вида предприятие са два: средносписъчен брой на персонала и финансов критерий. Необходимо е предприятието да отговаря едновременно и на двата критерия, за да може да се ползва от статуса на микропредприятие, малко или средно предприятие. 
	

	От своя страна финансовият критерий съдържа два алтернативни критерия: годишен оборот или стойност на активите. Достатъчно е поне единият от двата финансови критерия да бъде изпълнен заедно с критерия за средносписъчен брой на персонала, за да може предприятието да бъде квалифицирано като малко или средно. 
	

	Всички данни (стойности) за критериите за малки и средни предприятия се изчисляват и попълват в декларацията на годишна база - въз основа на данните за предходната финансова година. В случай на новообразувано предприятие данните се определят и попълват в декларацията според стойността на показателите за текущата година.
	

	В таблицата по-долу са посочени максималните стойности за критериите за малки и средни предприятия съгласно изискванията на чл. 3 ЗМСП.
	

	Катего-
	Сред-
	Годишен
	Стойност
	

	рия
	носпи-
	оборот
	на акти-
	

	пред-
	съчен
	 
	 
	

	приятие
	брой
	 
	 
	

	 
	на пер-
	 
	 
	

	 
	сонала
	 
	 
	

	Средно
	 
	 
	 
	

	предпри-
	 
	 
	 
	

	ятие
	< 250
	<= 97 500 000 лв.
	<= 84 000 000 лв.
	

	Малко
	 
	 
	 
	

	предпри-
	 
	 
	 
	

	ятие
	< 50
	<= 19 500 000 лв.
	<= 19 500 000 лв.
	

	Микро-
	 
	 
	 
	

	предпри-
	 
	 
	 
	

	ятие
	< 10
	<= 3 900 000 лв.
	<= 3 900 000 лв.
	

	5. Тип предприятие
	

	Дефиницията за малки и средни предприятия различава три типа предприятие в зависимост от отношенията му с други предприятия, а именно - дали то притежава дял от капитала или част от броя на гласовете в общото събрание на друго предприятие, или упражнява решаващо влияние върху друго предприятие.
	

	Трите типа предприятие са: независимо предприятие, предприятие партньор и свързано предприятие. 
	

	Типът предприятие е от значение при изчисляването на средносписъчния брой на персонала, годишния оборот и стойността на активите на предприятието (чл. 4г ЗМСП). 
	

	6. Кое предприятие е независимо
	

	Това е най-често срещаният тип предприятие. Такива са всички предприятия, които не са предприятия партньори или свързани предприятия.
	

	7. Кое предприятие е предприятие партньор
	

	Предприятие партньор е това предприятие, което е установило значително финансово партньорство с други предприятия и нито едно от тези предприятия не осъществява ефективен пряк или непряк контрол върху друго. Предприятия партньори са тези, които не са независими, но не са и свързани помежду си.
	

	Предприятие, което подава декларация, е предприятие партньор, ако:
	

	1. притежава повече от 25, но по-малко от 50 % от капитала или от броя на гласовете в друго предприятие, или друго предприятие притежава повече от 25, но по-малко от 50 % от капитала или от броя на гласовете в предприятието, подаващо декларацията, и
	

	2. предприятието, подаващо декларация, не съставя консолидиран финансов отчет, който включва другото предприятие чрез консолидиране, и не е включено чрез консолидиране във финансовия отчет на другото предприятие или на свързано с него предприятие.
	

	При определянето на притежавания дял от капитала или от броя на гласовете, посочени в т. 1, предприятието А следва да добави към своя дял дела, притежаван в същото предприятие партньор В от всяко друго предприятие С, което е свързано с предприятието А (чл. 4, ал. 3 ЗМСП).
	

	8. Кое предприятие е свързано предприятие
	

	Този тип предприятие е възможен, когато предприятия образуват група чрез пряк или непряк контрол помежду си поради съществуването на някои от отношенията, посочени в чл. 4, ал. 5 ЗМСП.
	

	Предприятия, които съгласно законодателството следва да съставят консолидиран финансов отчет или се включват в консолидирания финансов отчет на друго предприятие, са свързани предприятия. Законът за малките и средните предприятия обаче визира (чл. 4, ал. 5) случаи на свързаност между предприятията, при които няма изискване за съставяне на консолидиран финансов отчет. Ето защо предприятието следва да провери дали то не отговаря на някои от условията, посочени в чл. 4, ал. 5 ЗМСП, и съответно дали то е свързано, въпреки че спрямо него не се прилага изискването за съставяне на консолидиран финансов отчет.
	

	Предприятия, осъществяващи помежду си някое от отношенията по ал. 5, чрез физическо лице или група от физически лица, които действат съвместно, се считат също за свързани предприятия, ако извършват своята дейност или част от нея на същия съответен пазар или вертикално свързани пазари.
	

	Членовете на организациите на производители няма да бъдат приемани за свързани предприятия и предприятия партньори при определяне на обстоятелствата по чл. 3, освен в случаите, когато са свързани или са предприятия партньори извън организацията.
	

	9. При какви изключения предприятието се смята за независимо
	

	Съгласно чл. 4, ал. 4 ЗМСП предприятието се смята за независимо в случаите, когато негови предприятия партньори са следните лица: 
	

	- инвестиционно дружество;
	

	- дружество за рисково инвестиране; 
	

	- физическо лице, което обичайно рисково инвестира индивидуално или съвместно с други физически лица в предприятия, които не са публични дружества по смисъла на чл. 110 от Закона за публичното предлагане на ценни книжа (бизнес ангели), при условие че общата инвестиция в предприятието не надвишава 2 400 000 лв.;
	

	- висши училища или изследователски центрове;
	

	- институционални инвеститори, включително регионални фондове за развитие;
	

	- община с брой на жителите под 5000 души и с годишен бюджет, който не превишава 19 000 000 лв.
	

	В цитираните изключения, при които предприятието се смята за независимо, в декларацията като тип предприятие то посочва "независимо" и не представя приложения към нея.
	

	10. Как се изчисляват данните за предприятията партньори (чл. 4б, 4в и 4г от Закона за малките и средните предприятия)
	

	 
	

	ПРИМЕР
	

	Моето предприятие А притежава 33 % от В и 49 % от Г, докато Б притежава 25 % от моето предприятие. За да изчисля броя на заетите и финансовите показатели, аз добавям съответните проценти от данните за Б, В и Г към моите.
	

	Данни за предприятие А = 100 % от А + 25 % от Б + 33 % от В + 49 % от Г
	

	11. Как се изчисляват данните за свързаните предприятия (чл. 4б, 4в и 4г от Закона за малките и средните предприятия)
	

	 
	

	ПРИМЕР
	

	Моето предприятие А притежава 51 % от В и 100 % от Г, докато Б притежава 60 % от моето предприятие. Тъй като "холдингът" във всеки случай е над 50 %, аз добавям по 100 % от данните за всяко предприятие.
	

	Данни за предприятие А = 100 % от А + 100 % от Б + 100 % от В + 100 % от Г
	

	12. Допълнителни примери:
	

	 
	

	ПРИМЕР 1
	

	Моето предприятие А е свързано с предприятие Б чрез 60 %, които Б притежава в моето предприятие. Но Б има също две предприятия партньори В и Г с дял съответно в него 33 % и 25 %.
	

	Данни за предприятие А = 100 % от А + 100 % от Б + 32 % от В + 25 % от Г
	

	 
	

	ПРИМЕР 2
	

	Предприятия Б и В са партньори на моето А и притежават дял от 38 %. Б е свързано с Г чрез 60 % дял, а Д е партньор на В чрез 40 % дял. При изчисляването няма да вземам предвид Д, тъй като това предприятие партньор няма непосредствено възходяща връзка с моето.
	

	Данни за предприятие А = 100 % от А + 38 % от (Б+Г) + 38 % от В
	

	 
	

	ПРИМЕР 3
	

	Моето предприятие А има три инвеститора - Б, В и Г, всеки с дял от 20 %. Тези инвеститори са свързани помежду си, формирайки група от свързани предприятия: Б притежава дял от 70 % във В, а В притежава дял от 60 % в Г. На пръв поглед А е независимо предприятие, но понеже Б, В и Г са свързани, те заедно като група притежават 60 % от А.
	

	Данни за предприятие А = 100 % от А + 100 % от Б + 100 % от В + 100 % от Г
	


Приложение № 3 към чл. 22, ал. 1, т. 3, буква "а"

	Мярка 2.6. "Инвестиции в преработка и маркетинг на продукти от риболов и аквакултура"

	Критерии за приоритизация и оценка на проектите в условия на ограничен бюджет

	Приоритет за избор на проектите ще
	Коефициент

	бъде даван в следната
	на точките

	последователност:
	за оценка

	Преработка:
	 

	1. Преработка или предлагане на нови и/
	 

	или висококачествени продукти на пазара
	* 1

	2. Преработка на отпадъците
	* 0.8

	3. Други инвестиции
	* 0.4

	 
	 

	Маркетинг:
	 

	Изграждане на стоково тържище
	* 1

	Изграждане на пазари на производители
	* 0.8

	 
	 

	Вид на предприятието микро и малко
	40

	 
	 

	Точките за оценка:
	 

	Разкриване на над 10 работни места
	40

	Разкриване на 5 до 9 работни места
	30

	Разкриване на 1 до 4 работни места
	20

	 
	 

	Проекти, предложени от млади собстве-
	 

	ници на пазарни структури/преработва-
	 

	телни предприятия на възраст от 18 до
	 

	40 години
	10

	Проекти, предложени от жени, собстве-
	 

	ници на пазарни структури/ преработва-
	 

	телни предприятия
	10

	Максимален брой точки
	100


Приложение № 4 към чл. 27, ал. 1

(Попр. - ДВ, бр. 30 от 2009 г.)

	Държавен фонд "Земеделие" - РА

	Програма за развитие на Сектор "Рибарство" (2007 - 2013)

	Заявка за авансово плащане

	 

	ИНСТРУКЦИЯ ЗА ПОПЪЛВАНЕ НА ЗАЯВКА ЗА АВАНСОВО ПЛАЩАНЕ

	 

	1. Ползвателят попълва номера и датата на Договора за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ.

	2. Ползвателят попълва подробно личните си данни, както и данните на дружеството, което представлява, в случай че то е ползвателят.

	3. Ползвателят попълва внимателно информацията за банковата си сметка.

	4. Ползвателят попълва информацията за местоположението на инвестицията.

	5. Упълномощеното лице попълва личните си данни, както и тези за пълномощното (в случай че ползвателят е възпрепятстван да подаде лично заявката за авансово плащане и е упълномощил за това друго лице).

	6. Ползвателят попълва секция А "Общи условия" на заявката за авансово плащане:

	- Ползвателят попълва уникалния идентификационен номер на проекта, както и номера на договора, в който е одобрено авансовото плащане;

	- Ползвателят попълва размера на авансовото плащане, което заявява по този проект;

	- Ползвателят отбелязва, че декларира обстоятелствата в точка 3 на секция "Общи условия".

	7. Ползвателят попълва секция Б "Общи документи за всички ползватели" на заявката за авансово плащане, като отбелязва срещу всеки документ "да", в случай че го е представил, или "непр.", в случай че съответният документ е неприложим.

	8. Ползвателят попълва секция В "Необходими специфични документи" на заявката за авансово плащане, като отбелязва срещу всеки документ "да", в случай че го е представил.

	9. Ползвателят (а не упълномощеното лице, ако има такова) изписва саморъчно имената си, подписва заявката за авансово плащане и поставя дата.

	Документите, представени със заявката за авансово плащане, трябва да отговарят на следните изисквания:

	1. Да се представят в оригинал, нотариално заверено копие или копие, заверено от ползвателя. В случай на представяне на заверени от ползвателя копия на документи техните оригинали се осигуряват за преглед от служител на ДФЗ - РА.

	2. Да се подават лично от ползвателя или от упълномощено от него лице с нотариално заверено изрично пълномощно.

	3. Да се представят на български език. В случаите, когато оригиналният документ е изготвен на чужд език, той трябва да бъде придружен с превод на български език, извършен от заклет преводач, а когато документът е официален по смисъла на Гражданския процесуален кодекс, същият трябва да бъде легализиран или с апостил.
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Приложение № 5 към чл. 29, ал. 1

(Попр. - ДВ, бр. 30 от 2009 г.)
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npoexra;

5. Saynysant Ra cofTyep, BTOTHTENRG PATKORNTE 32 AOCTARKS, AHCTANALAA, TeCTRARE 1 0 fa
EbBeRAaNe B eKCTTOATANNA,

6. LlpeAmapnTennH paskoRl 5a HORFOTORKA HA MPOSKTA, HAKCHEPAI NpOyIEANNS, OLEHIH, AHATHI 1 0 fa
HATOTBARE HA TEXHAYECKI A/ATH TEXHONOTHHER IPOEKT;

7. Saynymat Ra sews, KoATO HMA NPAKa BpEaKa ¢ NPCABNACHATA HHBCCTALNA A ¢ B pasuiep Ao 10 % 0 fa
oT OBIHTE ROMYCTHN PaIZOAT Mo NPOETE,

8. Humccrnunn pem meacbRoRACIN cReprufinn n3ToMnnLH (BEL) a NoyiamaRe Ha ToNNARHA A/nIH 0 fa
EEKTpO- eHEprHA, HeobXORUMH 32 IPOUIBONCTEEHATA AeRHOCT HA KAHUAATA,

9. Brmewaane Ha CHCTEMH 3a KORTPO Aa KaIECTROTO, GE30NACHH YCNOBNA Ha TPYA A ONlaBaRe Ha OKONHATA CPEAR H BORATE 1 0 fa
HOCTHraHE Ha CHOTRETCTENE C MEXEYHAPOAHO IPHIHATH CTAHAGPTH;

10, Obycine na HepcoRana sacT ¢ NpONIBOACTRCHATA ACHHOCT NpAko CEEPIaRa ¢ NPCABNACHATA RHBCCTALNS, 0 fa
11 HuBecTnuns 528 NpeaHCTRATENAR ChopE KEHNA 38 OTHARKN BOAT 1 0GOpYARAHE, CREPIANO C ONAIBARETO Ha OKONHATA CPEAZ, 0 fa
12. PaszoRute 3a AOCTAEKa, NECTATALHS, TeCTEAKE i ERBCXAKE B CKCIIOATALHA Ha 0 fa

a. chopexenna nin obopyAEaKe 3a MpepaboTia HA OTIARELY — HIMOMIBANE Ha OTNAZUATE OT PEpaGOTKATA 3a IPOIIBOACTED Ha
cTpanmier nponykr (p6Ho Gpammo nfunu ApyTH);

6. obopyamane sa MoRO6PABARE KATECTROTo, G£30MACHOCTTa, KANALITETA 32 CHIPAREHAE I IPOCIEAREMOCTTA HA IPORYKTHTE,

B. croph e KK ofopyIEaKE 3a MoRoBpAEAKE Ka GE30NACHOCTTA H JLIORHATA Ha TPYH;
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KomHe oT AOKyMERT 32 CAMOMITHOCT Ha IOTBQTENA Ha TOMOLITa

HoTapuanio sagepero H3pHAHO NEIKOMOIHO, B CIy<al %e JOKMEHTHTE HE Ct IORABAT
MWHO OT HONIBATENA KA IOMOINTA.

VRocToREpeRIe 22 GaHKOBA CMETKA OT CHOTEETHATA GAHKA KbM MOMEHTA HA IORABAHE Ha
3aBa 32 nnamaRe

VRoCToREpERIE 32 HAIMNE MK TATICA Ha H3HCKYEMA NySIIMRN 3agENKEHAA, FIRATCHO 0T
crommerara Tepuropuansa supexuns (T7T) na Hannonanuara arennns sa npmzogute (HATD)
B paVKITe Ha MeCea, MPEAKOX AN AATATA Ha KAHAHAGCTRAHE.

VRoCToREpERIE, HAAAEHO OT CHOTRETHIA OKPEXKEH CBA, e NONIBATENAT He ¢ 6AReH B
HECACTOATENHOCT MK HE £ B OTKPHTO NPOMIBOACTEO Mo HECCTOATENHOCT, H3AAACHO HE o~
PaKO oT Mecea, MPEAKOX AN AATATA Ha IOAABAHE Ha 3a7EKaTa sa mamare (3a ET  IOT)

CaeTomogen Ganac 3a roANHATa, NpEAKONAILA TORHHATA HA TOAABANE Ha SABKATA I
Gananc 3a NOCHERRAR OTIETCH NEPHOA NPEAH AGTATA HA NOAABANE Ha SA7BKATA CEIIACHO
Saxona 3a cuETORORCTROTO

Konne na uamnewenue o1 FNBeRTapHA KHNTa IIH ETIEHATI OT CHETORORHATA CHETEMA HA
NOMIBATENA HA HOMOILTa, AOKaIBALN0 JANPHXKOAABAHETO Ha TOANOMATHITE AXTHE

Cripania 3a ABTTOTpARAITE AKTHEN KM CHETOROAHAA GATaHE 1bM AGTATa HA TORABAHE Ha
3aBKaT 32 IIAARE CITACHO JaKORA 32 CHETOROACTEOTO.

Komste ot permcTpans 1o 3aKoa 52 AGHEK BEPEY 06ABERATA CTORHOCT, AK0 THIETO &
perncTprpano no 37IC nn Rexapanna (1o obpaser) B cayHal, e He ¢ pErHCTPHpaNO

Komne ot pernctpanns Ha obeicra or HBMC, carmacso saxona 3a
BeTEPUHAPHOMEAUIHHCKATA AEHHOCT HIH 3aKoHa 32 RpAHHTE.

Komne ot Pemerne o oueHka Ha ERACACTRNETO BRXY OKOMHATA CPERa, HIAAACHO OT
MOCB, peenexcrusso PHOCB, 2a npeucnsmase #a BIHARAETO BRXY OKOMHATA CPEAa HA
npoexcrn, obexi 1 ReiEOCTH, HENOMTE KA HA SanETKuTENHA OBOC

Tloxyment 2 cobcTREROCT Ha Crpaxalie s H/IIH KOMHE OT AOTOBOp 3a Hae /AT KOTIHE oT
ROTOBOp 3a aPEHAQ ¢ MHHHMATCH CpOK S TONHHN OT HORMACEARE Ha AOTOECPA 32
Gesmazmeaa (HHARCORA NOMOI MALTA KOroROP 33 FAPEACHO TPARO HA CTPOSSK 33 CPOK He
To-MamsKc oT 5 roAuAR

Jloromop 3a CTPOHTENCTRO, AOCTARKA MK JCNYTa HA BCEKH o6¢KT Ha HHBECTHINATA ©
AeTailHo ONUCAHHE HA TEXHUMECKHTE KaPAKTEPHCTHKH, TIEHA, CPOK, KOTHUECTEO U HATHH Ha
ocraska. B goromopure ce onucza JI7IC.

TlpHeno-IpeAGBATEEH TPOTOKON MEKAY AOCTAESHKa/HSIEIRATENA H NOABATENS 32 BCEKH
oBeiT Ha HHBECTHNHAT, CHARPAI HOXPOBHO ONACANIE Ha TERRIECKITE KapaKTepHETHIH

TIspEan CHeTOROARN AOKYMEHTH (DaKTYPH), AOKATBALLI HIE-PIIEHATE PATZOAT.

TInarexen RoKyMERT (KacoBa beneXKANATE RO HapeXARHE), IPHKPEIIEH Kbl BCAA
(aTypa, KofiTo RoKaIEA MIAAHE N 6AHKOEO WIBTENEHAE OT ACHA HA HIELPIIBARE HA
nNamaReTo, RoKazBA IANaKE OT CTPaHA Ha NoMaEaTeNA, cernacko Hapeaba e 27 n. 3
an. 1 ua BHE.

3acTpaNoBATENHA MONNIA 32 BCHII AKTHEH HA PEAMETA Ha HHBCCTHINATA HOKPHEANA
prckomete, onncann & Jlorosopa 3a IpEROCTABARE Ha 6eaBBaMEILHA JHHANCORA HOMOL B
ntomsa va PasmialiaTensata areRIS, BATNARA 32 cpoic of 12 Mecena

Komie oT KENTARINA WM of WIATEX O HAPEKAARE, TPHKPENERo KkbM aKTYPa H 6aHKOEO
H3BEMCHRE 0T AeHA HA INAARETO 32 HALANO [WIATEHA ACTPAXOBATENHA IPEMILA 3 CPOKA HA
sacTpazoRKata

Texcnapatiiz o RoCTABHIIH, He MpERMETa Ha HBECTHINA (2 ofopyABARE) He ca BTopa
yrotpeba

Jlexnapanna 3a 6aHKOBHTE CMETH Ha AOCTABMHIATE/ HAENHATENNTE, KM KOHTO HIMA
H3EEpIERY NATNARIA

Komme oT permcTpanns chracko JakoRa 3a CTOKOBTE G0pEH i TEPKHIA 0 cexrop 03 mun
npepermcTpanna o cescrop 04

VRocToREpERIE 32 PETHCTPANNA Ha IPEAIPHATHET o 1. 229 (NPOMIEOACTEO Ha HPORYKCTH,
NOMyHERA OT CTPAHMTHA KHEOTHHCKH TPORYKTH) NI 41, 262 (Nogobpamane ymoTpebara Ha
otnagany) o1 Sakoua 3a BeTepHAPHOMEHIUHCKATa AefiHoCT (PBMC)
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Paxom 32 CTPOMTeIHO-MORT axG paboTH; 0 Ja O Henp.
T AxraayoTanomsRae Ha BCHAKH BHACR CTPONTENHA § MORTAKAH paGOTH, NOATEHKAA Ha 0 fa
sapHBaHe, JAOCTOREPARA, e ¢a MOCTATRATH HIMCKBARNATA Ha npoekra (o6pazen e 12,
cermacio Hapeaba e 3 ot 31.07.2003 1. 2a chcTamame Ha aKToBE i IPOTOKONH Tio BEME Ka
ctpomTencreoro (7B, 6p.72 o1 15.08.2003 1) (Hapeaba Me 3 or 31.07.2003 1)
2. KoHcTaTnEeR acr 3a yCTRHOBABAHE FOFHOCTTA 32 NpHEWAKE HA CTPOEXKA (4aCT, eTal oT Hero), 0 fla
NIpY MpEAABaHETO Ka CTPOEXA M CTPONTENHATA AOKYMEHTALNA OT CTPOHTENA HA BEANOKATENA
(obpazen Me 15, carmacso Hapegba e 3 o1 31.07.2003 1.) ~ npn sanguatcTsane sa
oxomaTenso MuamaRe
3. Tlporoxon 3a yeTaHoRABaRE FORHOCTTA 33 NOTABAKE Ha CTPOCKa (4ACTTa, eTaNa o HEro), 0 fla
(obpazen Ne16, cermacko Hapenba M 3 ot 31.07.2003 1) ~ npn sangugarcTsane sa
OKOHWATENHO INARE (B 3ABACAMOCT OT ZAPAKTEPA Ha HHBCCTHINATE)
4. OBofer NpMEMo-IPERARATENER NPOTOKON MEXAY MOIIBATENA KA HOMOITA I HANIBNHNTENA 0 fla
23 BCHYIH BOBE MANIBNHERH 1 IPHETH CTPONTENHO-MORTAKHH PaboTH
5. Ceprafmcrn sa KatecTEO MIN ACKIAPALIA 3 ChOTRETCTENE HA BCHI CNEMEHTH Ha 0 fla
IpeAMeTa HA HHBECTHINATA (B CMyHail Ha 3aKynyBaHe Ha obopyABaHE).
3aKyTIy® aste 1 MHCTAIHDANe HOBH MY 1 0GOPY/PB-AHe TP CBHPIAN ¢ IPOMIBOACTEOTO; 0 Ja O Henp.
T Tpotokon sa NposeAeHa J2-4acoma Npoba NpH KCITIoATALRORAH yooEHA (obpasen M17, 0 fa
cermacko Hapeaba e 3 ot 31.07.2003 1), & cuywante, KoraTo ce HeHCKEa CHIACHO
ReiicTBaIaTa HopMATHEHA YpeRba.
2. Ceprafmcarn sa KatecTEO MIN ACKIAPALIA 3 ChOTRETCTENE HA BCHAI CNEMEHTH Ha 0 fla
npeAMeTa Ha HRBCCTHIAAT (B CTy4al Ha 3AIYEaKe Ha oGOpYABARE I MALIMAN)
CrleIpa IR M TPAHCTIOP THI CPACTE, IPAKO CEEPIANN ¢ NPOIIEOACTE CHATA ACHOCT Ha 0 Ja O Henp.
xanmara;
T Komne of CBRACTENCTRO 32 perHCTpANNA Ha CHERHATHINPARO TPAHCTIOPTHO CPEACTEO, 0 fa
2. Ceprafmcarn sa KatecTEO MIN ACKIAPALIA 3 ChOTRETCTENE HA BCHAI CNEMEHTH Ha 0 fla
npeaeTa na nRBeCTARAATS
Baxymyane na, HOy-Xay, HATeHTH NPaEa 1 JICHIH, He0GX0ZNI 72 IRTOTEAHE 1 IIIThIHeHHe 0 fa O Henp.
na npoexta;
T Komne or narent mAades ot LATeHTHOTO BEAOMETEO, K0T € NPEAMET Ha SaKyIyBaHE oT 0 fa
nomsatens
2 Tunemsmomen goromop, snucan = LIaTeATHOTO BEAOMETED, 33 CPOK He To-MATSK OT 5 0 fla
TOBNHE 0T AaTaTa Ha NOATHCEAHE Ha Foromopa ¢ PavnamaTennata AeRINA © ONHCARE
(MHaHCOR JCNOENA Ka ROroBOpa MK APYT AOKMERT, JAOCTOREDARAIN 3AKYIYEAHETO Ha
naTeRT of momaBaTEN
Baxcymypane na sens, KOAT0 MMa NpAKa EPRIKa ¢ HeMTe Ha ACAHOCTTA 1 € & pawdep A0 10 % 0 Ja O Henp.
ot ofumre gonycTINM pazxomM Mo npoeKTa;
1 TIoKyMERT, JROCTOREpABAIN IPABOTO KA COBCTREROCT HA 36MATA HA NOMIBATEAR Aa IOWOITa, 0 fa
NIpEACTAREH B NpEABIACHATA OT BRITAPCKOTO 3AKOHOFATENCTRO dopHa
2. Aryanna ccnna Ha seMaTa, HINARCHA He NOBewe oT 6 Mecela IpEAH JATATA Ha NOAGBaKe HA 0 fla
sasBKaTa 32 AR
BrEexctane Ha cHCTeNI 33 KOHTPOJ Ha Ka1eCTEOTO, Ge30NackN YCI0BMA Ha TPYA M ONaE ane 0 Ja O Henp.
Ha 0K0MHATa cpea M ROZNTe (BB EXCIAHE HA CHETENM 3a YPARIeHTIe HA NpeAIPHATHATA I
paspaboreane na HACCE);
T Kolne oT AOKyMERT, YACCTOREPARAIN HOCTHTARETO HA CHOTBCTCTRNE C MEKAVHAPORKO 0 fa

npUSHATH CTaRAAPTH (PR KAHEHAATCTRAHE 32 TAKHES).
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1 Tlexnappar, wc AATaTa AREECTHINATA £ SamEpUERS 0 fa
2 Mexnapnpam, ue ¢ samspmena ofobpenata ofocobena HacT o HEEECTARHATS 0 fla
3 Hexnapmpaw, we e chm noAmoMAran no ApyTH nporpams va ObmHoctTa sa crmata 0 M
EBecTHINA
4 Mexnapmpaw, we nAMAM HIHCKYEMH SAEBNKEHAA U HE ChM Mol ATE XA Kom VAPA 1 IO 0 fla
“Bemenenie"
5. Dexnapmpaw, we com sancesar, 3e M3X u Esponeiiciara Komncus worar 5a ny6nmgsar 0 fla
KPATIH AGHHH 32 YOEIIRNTE NPOETH, BIIONATENHO MOSTO HME I HMETO Ha QHpMATa MH,
omuCaRKE HA HpOEKTa i BCAKO TPEROCTABARE HA DHHAHCORA MOMOIL
6. Mexnapmpa, % CTONARCTROTO MH OTFOBAPA HA HIHCKBARNATA 32 SAPABOCIORHA 1 0 fla
6esomaCkH yLI0BNA Ha TPYR CHIACHO 3aKOHA 32 SAPABOCTOBHN H 6E30NACHH ETOBHA Ha
TPYA.
7. Dexnapnpaw, we NPeACTARCHATE OT MR KOKYMEHTH £ AOCTOREPHE 0 fla
8 Mexnapmpa, % com 3amozRaT 1 pasbHpaM JOIOBNATA I peA 33 QHHAHCORO HOROMATaE N0 0 fla
sprara.
9. Mexnapmpaw, we com sanoasar, 5e nAQOPMALNATA, NPEROCTAREHA OT MEH BBE BPEIKA © 0 fla
HacTomaTa SasEia s MAMARE, e 61A¢ HAMOMIBARA 32 06pAGOTIATA Ha MOR IPOSKT 33
npeROCTARAHE Ha NOWOI o WApKa, ch puHaRCHpaKa o7 EC.
B cotyuait 4e HONSBATENAT NPEflOCTABY HEBEPHH AAHHH WK JIOKYMEHTH C HEBADHO ChEDXAHHE, CLITUAT HOCH HAKA3ATENHA
OTFOBOPHOCT CEIMIACKO paaMIOpEABTE Ha AEHCTRAOT GAIrApEico 3AKORORATENCTED,
B cyeait , 9¢ MOMIBATENAT NPEACTARN ACKYMERT H/ITH AEKIApANH ¢ HEBAPHO CHAEPKAKIE, CHITHAT e GBAE MICIONEH oT
npeRocTaRAHE Ha GeaEBaMEIARO PMHACORO HoRNoMarae o EGP H ¢ AsKeH Aa BEpHE BCHTIH H3MIATCHA KbM MOMEHTA
cpeacTea, Tlonsmarena me 65Ae HAIMOTER OT HOROMAraE 33 FORHHATa, B KORTo ¢ B0 OTKPHTO HAYIERNETO
cnegpamara unancoma ropusa no EQP.
Tomms.ma ce cayre6H
VEEecTpmTe, PETHCTPHPAHK B 33ABKATA 33 IUIAIAHE, €A AEHCTEHTENHO MIEbIerN, PaskofuTe, 33 KOHTO O Oa
Ce 33BAEA MOANOMAraKe, Ca 0TPa3eHM B TAGIMIATA 32 PAsKORATE KbM 3aABKATA 33 IAIAHE,
HACTOSIO CLCTOsHHE TloKasaTer
Hacromu o6opor (nema ropumo) o1
TIpORYKTH OT BEAITIPH
Bpofi sacTi Ha BIHO PAGOTHO EpEME OT KOHTO
uexe
xemn
Hacrofio FOAMIIO NPousEOACTED (ToHOBE/ToMIINO)
Tio BRRoBe (M0CoHRA Ce GITaPEKOTO M IATHHCKOTO HAMMEHORARHE HA
Brna)
Fine navonssamensfymamoncseno e odnc wnevam
Fine wa st excrepm / excrep om PEA-PA rpen sasavama 52 nnaane odmic wevam

e na cmapuss / 28, excrepm om PPA-PA nposepun sassxama sa nagane nodnuc u nevam

O Henp.
O Henp.
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Приложение № 6 към чл. 40, ал. 1

ЗАСТРАХОВАТЕЛНИ РИСКОВЕ

1. Пожар, мълния, експлозия, имплозия.

2. Сблъсък с летателни апарати и тела и/или падащи предмети от тях.

3. Буря, ураган.

4. Тежест и измокряне от естествено натрупване на сняг или лед.

5. Измокряне от забравени кранове или чешми или авария на водопроводни или отоплителни инсталации.

6. Наводнения от природни бедствия.

7. Свличане на земни маси.

8. Земетресения.

9. Кражби от всякакъв тип. 

10. Транспортиране на застрахованото имущество със собствен автотранспорт.

